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KAPSEJLADSSIGNALER

Betydningen af synlige signaler og lydsignaler er beskrevet nedenfor. En pil, der peger opad eller
nedad (/[\ \l/), betyder, at et synligt signal vises eller nedhales. En prik () betyder et lydsignal, fem

korte streger (-----) betyder gentagne lydsignaler og en lang streg (—) betyder et langt lydsignal.
Nér et synligt signal vises over et klasseflag, gaelder signalet kun denne klasse.

Udsaettelsessignaler

’
’

¢ L N ) d/ »
Svarstander: Kapsejladser, der
ikke er startet, udseefres.
Varselssignal vil blive givet 1 minut
efter nedhaling, medmindre
sejladsen pa det tids-punkt igen
udseeltes eller opgives.

I
'

Talstander 1 /[\- . \l/-

I
|
I

Talstander 4 /I\ .. \l/ .

-

M.

Svarstander over H: Kapsejladser,
der ikke er startet, udseefies.
Yderligere signaler gives pa land.

Talstander 2 /[\ .. \l/ .

Talstander 5 /I\ .. \l/ .

M.

Svarstander over A: Kapsejladser,
der ikke er startet, udseeftes. lkke
flere kapsejladser i dag.

Talstander 3 /[\ .. \1/-

Talstander 6 /]\ . \J/ .

Svarstander over talstander 1-6: Udsetrelse af 1-6 timers varighed fra det planlagte starttidspunkt.

Opgivelsessignaler

-

4\ . J/ [ ]
N: Alle kapsejladser, som er startet,
opgives. Sejl tilbage til startomradet.
Varselssignal gives | minut efter
nedhaling, medmindre sejladsen pa
det tidspunkt igen opgives eller
udseelres.

-

/P..I

Nover H: Alle kapsejladser
opgives. Yderligere signaler gives
pa land.

alt

New

N over A: Alle kapsejladser er
opgivet. lkke flere kapsejladser i
dag.



KAPSEJLADSSIGNALER

Klarsignaler

To b — To b —

P: Klarsignal. I: Regel 30.1 galder.

Ne b

Ne y

Z: Regel 30.2 gaclder. Sort flag: Regel 30.3

gxlder.

Tilbagekaldelsessignaler

T =

X: Individuel Farste lighedsstander:
tilbagekaldelse. Generel tilbagekaldelse.

Varselssignal vil blive
givet | minut efter

Afkortning af banen

/I\..

S: Banen er afkortet. Regel 32.2 gzelder.

nedhaling.
Zndring af det nzeste ben
C: Positionen af det mod styrbord mod bagbord for at for at
naste merke er endret: afkorte forlenge
benet benet
Andre signaler
V/
Ne - Ne (intet lydsignal)
L: Pa land: En besked til  M: Genstanden, som Y: Bar personligt Blit flag: Dette fartaj
deltagerne er slaet op. viser dette signal, opdriftsmiddel. underlagt kapsejlads-
. erstatter et forsvundet komitéen er i position
Til ses: Kom pa meerke. ved mallinien.

prajehold eller falg denne
bad.
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GRUNDLAGGENDE PRINCIP

SPORTSMANSHIP OG REGLERNE

Deltagere i sejlsport er underlagt en samling regler, som det for-
ventes, at de folger og handhaver. Et grundleggende princip for
sportsmanship er, at deltagere, der overtraeder en regel, straks pé-
tager sig en straf, som kan vere at udga.



INTRODUKTION

Regler for kapsejlads omfatter to hovedafsnit. Det forste afsnit,
Del 1-7, indeholder regler, der har betydning for alle deltagere.
Det andet afsnit, tilleggene A-P, indeholder tilleg som angiver
regeldetaljer, regler, der geelder ved bestemte typer af kapsejlads,
samt regler, som kun vedkommer et begraenset antal deltagere eller
kapsejladsledere.

Revidering

Kapsejladsreglerne revideres og udgives hvert fjerde ar af “The In-
ternational Sailing Federation” (ISAF), som er den internationale
myndighed for sporten. Denne udgave traeder 1 kraft den 1. januar
2009, dog saledes at ikrafttreedelsen kan udsattes for et stevne,
der starter 1 2008 og slutter 1 2009 ved at oplyse dette 1 indbydelse
og sejladsbestemmelser. I Del 1-7 samt Definitionerne er vigtige
rettelser 1 forhold til regelbogen for 2005-2008 markeret. Der er
ikke patenkt endringer for 2013, men a&ndringer, som ISAF inden
da bestemmer er hastesager, bekendtgeres gennem de nationale
myndigheder og ISAFs website (www.sailing.org).

ISAF Regulativer

I definitionen regel henvises til ISAF regulativer om deltagelses-
ret, reklamer, dopingbeka&mpelse samt klassifikation af deltagere
(regulativer 19, 20, 21 og 22). Disse regulativer kan andres nar
som helst og er derfor ikke medtaget 1 denne bog. Den seneste
version af regulativerne kan findes pd ISAFs website, Nye udgaver
bekendtgeres gennem de nationale myndigheder.

Cases og Calls

ISAF udgiver fortolkninger af kapsejladsreglerne 1 The Case Book
for 2009-2012 og anerkender disse som autoritative fortolkninger
og forklaringer af reglerne. ISAF udgiver ligeledes The Call Book

for Match Racing for 2009-2012 samt The Call Book for Team Ra-
cing for 2009-2012 og anerkender disse som autoritative, dog kun




INTRODUKTION

for matchracing eller holdsejlads med demning pa vandet. Disse
publikationer er tilgengelige pd ISAFs website

Terminologi

Et udtryk, der anvendes i1 den betydning, det har 1 Definitionerne,
er trykt med kursiv eller i1 indledende tekster med fed kursiv (ek-
sempelvis kapsejle og kapsejle). “Kapsejladsregel” betyder en
regel 1 "Regler for Kapsejlads”. ”Bad” betyder en sejlbad og be-
setningen om bord. “Kapsejladskomité” omfatter enhver person
eller komité, der udferer en kapsejladskomitémaessig funktion. En
“endring” af en kapsejladsregel betyder at der er tilfgjet noget
til reglen, eller at reglen er delvis eller helt slettet. En “national
myndighed” er en national myndighed, som er medlem af ISAF.
Andre ord og udtryk anvendes 1 den betydning, de normalt har 1
nautisk brug eller 1 al almindelighed.

Tilleeg

Nar reglerne 1 et tilleg geelder, skal de gelde forud for enhver
modstridende regel 1 Del 1-7 og Definitioner. Hvert tilleg er iden-
tificeret med et bogstav. En henvisning til en regel 1 et tilleg vil
indeholde tilleeggets bogstav og regelnummer, eksempelvis “regel
A1”. Der findes ikke noget Tilleg I eller O.

Andringer i reglerne

En national myndigheds forskrifter, klasseregler eller sejladsbe-
stemmelser kan kun @ndre en kapsejladsregel som tilladt i1 regel
88.2.

ZEndringer i en national myndigheds forskrifter

En national myndighed kan begraense @ndringer af dens forskrif-
ter som beskrevet 1 regel 88.2.




DEFINITIONER

Et udtryk, der anvendes i den betydning, som fremgar af nedensta-
ende, skrives med kursiv eller i indledende tekster med fed kursiv.

Fuldfore

En bad fuldforer, nar nogen del af dens skrog, besatning eller ud-
styr 1 normal position skarer méallinien 1 retning fra det sidste mcer-
ke, enten for forste gang eller efter at have taget en straf 1 henhold
til regel 44.2, eller efter at have rettet en fejl begéet ved méllinien,
1 henhold til regel 28.1.

Holde klar

En bad holder kiar af en anden, hvis den anden bad kan sejle sin kurs
uden at behove foretage sig noget for at undvige samt, nar badene
er pa samme halse og overlapper, hvis den le bad kan andre kurs 1
begge retninger uden omgaende at komme til at berere den /uv bad.

Halse, styrbord eller bagbord

En bad er pa den halse, styrbord eller bagbord, som svarer til dens
[luv side.

Hindring

En genstand, som en bad ikke vil kunne passere uden at foretage
en vasentlig kursendring, hvis den styrede direkte pa genstanden
og var en af dens skroglengder fra den. En genstand, der kun kan
passeres sikkert pa den ene side, og et omrade udpeget som sadant
1 sejladsbestemmelserne, er ogsa hindringer. Imidlertid er en kap-
sejlende bad ikke en hindring for andre bade, medmindre de skal
holde kilar af den, give den plads eller plads ved mcerke, eller, nar
regel 22 galder, undgd den. Et fartej som er let, herunder en kap-
sejlende bad, er aldrig en fortsat hindring.

Holde op
En bdd kan holde et meerke op, nar den er 1 en position hvorfra den




DEFINITIONER

kan passere til luv af det og passere det pa den forlangte side uden
at skifte halse.

Interesseret part

En person, som kan vinde eller tabe som folge af en protestkomités
afgorelse, eller som har en nar personlig interesse i afgerelsen.

Kapsejle
En bad kapsejler fra dens klarsignal og indtil den fuldforer og er klar

af mallinien og dens mcerker, eller udgar, eller indtil kapsejladskomi-
téen signalerer generel tilbagekaldelse, udscettelse eller opgivelse.

Klar agter og klar foran; overlap

En bad er klar agter af en anden, nar dens skrog og udstyr i normal
position er agten for en linie trukket tveers fra det agterste punkt pa
den anden bads skrog og udstyr 1 normal position. Den anden bad er
klar foran. De overlapper, nér ingen af dem er klar agter. Imidlertid
overlapper de ogsa, nir en bad mellem dem overlapper dem begge.
Disse udtryk galder altid for bade pa samme Ahalse. De galder ikke
for bade pa modsatte halser, medmindre regel 18 gaelder eller begge
bade sejler en kurs mere end 90 grader fra den sande vindretning.

Lce og luy

En bads /e side er den side, som er, eller ndr den er 1 vindgjet var, bort
fra vinden. Nar den sejler over plat leens eller direkte med vinden, er
dens /e side imidlertid den, hvor den ferer sit storsejl. Den anden
side er dens /uv side. Nar to bade pa samme halse overlapper, er ba-
den pa le side af den anden den le bad. Den anden er den /uv bad.

Moeerke

En genstand, som sejladsbestemmelserne forlanger, at en bad skal
passere pa en bestemt side, og et fartej underlagt kapsejladskomi-
téen omgivet af frit farvand, hvorfra startlinien eller méllinien ud-
gér. En ankerline eller en genstand, der midlertidigt eller tilfaeldigt
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DEFINITIONER

er fastgjort til et meerke, er ikke en del af dette.

Opgive
En kapsejlads, som en kapsejladskomité eller en protestkomité op-
giver, er ugyldig, men kan sejles om.

Overlap

Se klar agter og kilar foran, overlap.

Part

En part 1 en hering: en protesterende bdd, en bad, der protesteres
imod, en bdd, der anmoder om godtgarelse, en bad eller deltager, som
kan blive straffet 1 henhold til regel 69.1, en kapsejladskomité eller
organiserende myndighed i en hering 1 henhold til regel 62.1(a).

Plads

Den plads, en bad behever for under de givne forhold at manev-
rere omgaende pa en sgmandsmaessig made.

Plads ved mcerke

Plads for en bad til at sejle til meerket, og derefter plads til at sejle
sin rigtige kurs mens den er ved meerket. Plads ved mcerke omfat-
ter dog ikke pladis til at stagvende, undtagen nar baden overlapper
til luv og indvendigt pa den bad, der skal give plads ved mcerke.

Protest

En pastand 1 henhold til regel 61.2 fra en bdd, en kapsejladskomité
eller en protestkomité om, at en bad har brudt en regel.

Regel

(a) Reglerne 1denne bog (Regler for Kapsejlads), herunder Defini-
tionerne, Kapsejladssignaler, Introduktion, indledende tekster
og reglerne 1 et Tilleeg, nar det gaelder, men ikke overskrifter,

11




DEFINITIONER

(b) ISAF Regulation 19, Eligibility Code (deltagelsesret), Regu-
lation 20, Advertising Code (reklamer) Regulation 21, Anti-
Doping Code (dopingbekaempelse) samt Regulation 22, Sa-
ilor Classification Code (klassifikation af deltagere),

(c) den nationale myndigheds forskrifter, medmindre de er a&n-
dret af sejladsbestemmelserne 1 overensstemmelse med den
nationale myndigheds eventuelle forskrift til regel 88,

(d) klassereglerne (for en bad, der sejler under en handicap- eller
maleregel, er reglerne for det system ’klasseregler’),

(e) indbydelsen,

(f) sejladsbestemmelserne,

(g) ethvert andet dokument, som gelder for stevnet.

Rigtig kurs
En kurs, som en bad ville sejle for at fuldfore sa hurtigt som muligt

1 fraveer af de andre bade, som omtales 1 den regel, hvor udtrykket
bruges. En bad har ingen rigtig kurs for dens startsignal.

Starte

En bad starter, nar nogen del af dens skrog, bes@tning eller udstyr
passerer startlinien 1 retning mod det forste meerke, efter at baden,
ved eller efter dens startsignal, har veret helt pa startsiden af start-
linien, og den har overholdt regel 30.1, hvis den galder.

Udscette

En udsat kapsejlads er forsinket 1 forhold til det planlagte start-
tidspunkt, men den kan startes eller opgives senere.

Zone

Omradet omkring et meerke inden for en afstand af tre skrogleng-
der af den bad, som er nermest ved det. En bad er 1 zonen, nar
nogen del af dens skrog befinder sig i zonen.

12



Del 1 —HOVEDREGLER

1.1

1.2

SIKKERHED

Hjeelp til de, der er i fare

En bad eller deltager skal yde al den hjelp, den kan, til enhver
person eller ethvert fartgj, der er 1 fare.

Redningsudstyr og personligt opdriftsmiddel

En bad skal have tilstrekkeligt redningsudstyr til alle personer om
bord, heraf et sat klar til gjeblikkelig brug, medmindre dens klas-
seregler angiver andre forholdsregler. Enhver deltager er selv an-
svarlig for at vere ifort personligt opdriftsmiddel, der er tilstrak-
keligt under de givne omstaendigheder.

DS forskrift

Ogsa bdade med tilstreekkelig opdrift til i bordfyldt stand at beere
bescetningen skal medfore godkendte svomme- eller rednings-
veste til alle om bord. Denne forskrift folger af dansk lovgivning
og kan ikke cendres.

FAIR SEJLADS

En bad og dens ejer skal konkurrere i overensstemmelse med aner-
kendte principper for sportsmanship og fair play. En badd kan kun
straffes efter denne regel, nér det klart fastslas, at disse principper
er blevet kreenket. En diskvalifikation efter denne regel kan ikke
fratraekkes 1 en bads pointsum i en serie.

ACCEPT AF REGLERNE

Ved at deltage 1 en kapsejlads, der arrangeres 1 henhold til disse
regler for kapsejlads, tilkendegiver enhver deltager og badejer at
vare enig 1:

13



DEL 2 — NAR BADE M@DES

(a) At veere underlagt reglerne,

(b) atacceptere de straffe, der paleegges samt andre handlinger, der
foretages 1 henhold til reglerne, med de procedurer for appel
og fornyet undersogelse, der er angivet 1 dem, som den ende-
lige afgoarelse af enhver sag opstaet 1 henhold til reglerne, og

(¢) 1 forhold til en sddan afgerelse, ikke at indbringe denne for
nogen domstol eller tilsvarende myndighed.

3 BESLUTNING OM AT KAPSEJLE

Ansvaret for en bads beslutning om at deltage 1 en kapsejlads eller
at fortsette med at kapsejle er alene badens.

S ANTIDOPING

En deltager skal overholde Internationalt Kodeks for Antidoping,
reglerne fastsat af det Internationale Antidoping Agentur (World
Anti-Doping Agency, WADA), samt ISAF Regulation 21, Anti-
Doping Code. En pastaet eller fastsladet overtreedelse af denne
regel skal behandles 1 henhold til Regulation 21. Den skal ikke
kunne danne grundlag for en protest, og regel 63.1 galder ikke.

14



Del 2 — NAR BADE MO@DES

Reglerne i Del 2 geelder mellem bade, der sejler i eller i neerheden
af kapsejladsomradet, og som har til hensigt at kapsejle, kapsejler
eller har kapsejlet. En bad, der ikke kapsejler, skal imidlertid ikke
straffes for at overtreede en af disse regler, bortset fra regel 23.1.

Nar en bad, som sejler efter disse regler, mader et fartoj som ikke
gor det, skal den overholde International Regulations for Preven-
ting Collisions at Sea (IRPCAS, de internationale sovejsregler) eller
nationale vigeregler. Hvis sejladsbestemmelserne foreskriver det,
erstattes reglerne i Del 2 af IRPCAS's eller nationale vigeregler.

Afsnit A - Retten til vejen

10

11

12

13

En bad har retten til vejen, nar en anden bad skal holde klar af
den. Nogle regler i Afsnit B, C og D begreenser imidlertid de hand-
linger, som en bad med retten til vejen ma foretage.

PA MODSATTE HALSER

Néar bade er pa modsatte halser, skal en bagbord-halse bad holde
klar af en styrbord-halse bad.

PA SAMME HALSE MED OVERLAP

Nar bade er pd samme halse, og der er overlap, skal en [uv bad
holde klar af en lce bad.

PA SAMME HALSE UDEN OVERLAP

Nar bade er pd samme halse, og der ikke er overlap, skal en bad
klar agter holde klar af en bdd klar foran.

UNDER STAGVENDING

Efter at en bad har passeret vindgjet, skal den holde klar af an-
dre bade, indtil den er pa en bidevindkurs. I dette tidsrum geelder
reglerne 10, 11 og 12 ikke. Hvis to bdde er underlagt denne regel

15



DEL 2 — NAR BADE M@DES

samtidigt, skal den, der er pa den andens bagbord side eller bidden
agter, holde klar.

Afsnit B - Generelle begraensninger

14

15

16
16.1

16.2

17

UNDGA BERORING

En bad skal undga berering af en anden bad, hvis det med rime-

lighed er muligt. En bad, der har retten til vejen, eller en bad, der

er berettiget til plads eller plads ved maerke

(a) behgver imidlertid ikke at foretage sig noget for at undga be-
rering, for det er dbenbart, at den anden bad ikke holder klar
eller giver plads eller plads ved maerke, og

(b) skal ikke straffes 1 henhold til denne regel, medmindre der er
berering, som medferer skade.

OPNAELSE AF RETTEN TIL VEJEN

Nar en bad opnar retten til vejen, skal den til at begynde med give
den anden bad plads til at holde klar, medmindre den opnar retten
til vejen pa grund af den anden bads handlinger.

ANDRE KURS

Nar en bad med retten til vejen @ndrer kurs, skal den give den
anden bad plads til at holde klar.

Desuden geaelder, nar en bad efter startsignalet pad bagbord halse
holder klar ved at styre for passere agten om en bad pé styrbord
halse, at baden pa styrbord halse ikke ma endre kurs, hvis baden
pa bagbord halse som folge heraf gjeblikkeligt ville vaere nedt til
at endre kurs for fortsat at holde kiar.

PA SAMME HALSE; RIGTIG KURS

Hvis en bad klar agter far overiap inden for to af dens skroglengder
til lce af en bad pa samme Aalse, ma den ikke sejle hgjere end dens

16




DEL 2 — NAR BADE MODES

rigtige kurs, sé lenge badene forbliver pd samme halse og overlap-
per inden for denne afstand, medmindre den derved straks sejler
agten om den anden bad. Denne regel galder ikke, hvis overlappet
begynder, mens den /uv bad skal holde klar 1 henhold til regel 13.

Afsnit C - Ved marker og hindringer

18

18.1

18.2

Reglerne i afsnit C geelder ikke ved et startmeerke omgivet af frit
farvand eller ved dets ankertov, nar badene ncermer sig disse for
at starte, og indtil de har passeret dem. Nar regel 20 geelder, gcel-
der reglerne 18 og 19 ikke.

PLADS VED MARKE

Nar regel 18 gzelder

Regel 18 galder mellem béade, nir de skal passere et meerke pé
samme side og mindst én af dem er 1 zonen. Den geaelder imidlertid

ikke

(a)
(b)

(©)
(d)

mellem bade pd modsatte halser, nér de er pa kryds,

mellem bade pa modsatte halser, nar rigtig kurs ved meerket for
en af dem, men ikke begge, er at stagvende,

mellem en bad som sejler imod meerket og en bad som sejler
bort fra det, samt

dersom mcerket er en fortsat hindring, 1 hvilket tilfelde regel
19 gelder.

Give plads ved marke

(a)

(b)

Nér bade overlapper, skal den udvendige bdd give den ind-
vendige bad plads ved meerke, med mindre regel 18.2(b) gel-
der.

Hvis bade overlapper, nar den forste af dem néar zonen, skal den
bad, som da er udvendig derefter give den indvendige bad plads
ved meerke. Hvis en bad er klar foran, nar den nar zonen, skal
baden, som da er klar agter derefter give den plads ved mcerket.

17




DEL 2 — NAR BADE M@DES

18.3

18.4

18.5

(¢) Nar regel 18.2(b) palegger en bad at give plads ved meerke,
skal den fortsat gare det, selv om et overlap senere brydes el-
ler et nyt overlap begynder. Hvis en af biddene imidlertid pas-
serer vindgjet, eller hvis baden med ret til plads ved mcerke
forlader zonen, gelder regel 18.2(b) ikke leengere.

(d) Huvis der er begrundet tvivl om hvorvidt en bad opnaede eller
brod et overlap 1 tide, skal det antages, at den ikke gjorde det.

(e) Hvis en bad har opnéaet et indvendigt overlap fra klar agter,
og den udvendige bad fra overlappets begyndelse har veret
ude af stand til at give plads ved mcerke, er den ikke forpligtet
til at give plads.

Stagvending kort for et maerke

Hvis to bade har naermet sig et meerke pa modsatte halser, og en

af dem skifter halse og derfor er underlagt regel 13 indenfor zo-

nen, mens den anden bdd kan holde market op, gelder regel 18.2

derefter ikke. Bdden som skiftede halse

(a) ma ikke vare arsag til, at den anden bad ma sejle hejere end
bidevind for at undvige den, eller forhindre den anden bad 1
at passere mcerket pa den forlangte side, og

(b) skal give plads ved meerke, hvis den anden bad bliver indven-
digt overlappende.

Bomning

Nar en indvendigt overlappende bad med retten til vejen er nodt
til at bomme ved et merke for at sejle sin rigtige kurs, ma den
ikke, for den bommer, sejle lengere fra meerket end nedvendigt
for at sejle den kurs. Regel 18.4 galder ikke ved et gate-mcerke.

Frifindelse

Nar en bad tager plads ved meerke som den er berettiget til, skal

den frifindes

(a) hvis den, som folge af at den anden bad ikke giver den plads
ved meerke, bryder en regel 1 Afsnit A eller
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19

19.1

19.2

20

20.1

(b) hvis den ved at runde meerket pé sin rigtige kurs bryder en
regel 1 Afsnit A, regel 15 eller regel 16.

PLADS TIL AT PASSERE EN HINDRING

Nar regel 19 gzelder

Regel 19 gaelder mellem badde ved en hindring, nér denne ikke
ogsa er et meerke, som badene skal passere pd den samme side.
Imidlertid geelder regel 19 altid ved en fortsat hindring, og regel
18 gaelder ikke.

Give plads ved en hindring

(a) En bad med retten til vejen kan velge pa hvilken side den vil
passere en hindring.

(b) Nar bade overlapper, skal den udvendige bad give den ind-
vendige bad plads til at passere mellem sig og hindringen,
med mindre den udvendige bad fra overlappets begyndelse
har veeret ude af stand til at give plads.

(c) Mens bade passerer en fortsat hindring, skal en bad, der var
klar agter og forpligtet til at holde klar og som etablerer over-
lap mellem den anden bad og hindringen ikke vare berettiget
til plads efter regel 19.2(b), nar der ved overiappets etablering
ikke er plads til at den kan passere mellem dem. Den skal sa

leenge overlappet eksisterer holde klar og regel 10 og 11 gaelder
ikke.

PLADS TIL AT STAGVENDE VED EN HINDRING

Prajning og svar

Nér den na&rmer sig en hindring, ma en bid, som sejler bidevind
eller hgjere, praje for plads til at stagvende og undvige en anden
bad pa samme halse. Efter at en bad har prajet,

(a) skal den give den prajede bad tid til at svare;

(b) skal den prajede bad reagere ved enten at stagvende sa hurtigt
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20.2

20.3

som muligt, eller ved straks at svare “vend selv”’ og derefter
give den prajende bdd plads til at stagvende og undgé den; og

(¢) nar den prajede bad svarer, skal den prajende bad stagvende
sa hurtigt som muligt.

Frifindelse

Nar en bad tager plads, som den er berettiget til 1 henhold til regel
20.1(b), skal den frifindes, hvis den bryder en regel 1 Afsnit A,
regel 15 eller regel 16.

Nar der ikke ma prajes

En bad mé ikke praje, med mindre sikker sejlads kraever, at den
foretager en vaesentlig kursendring for at undga hindringen. Des-
uden ma en bad ikke praje dersom hindringen er et marke, som
den prajede bad kan holde op.

Afsnit D - Andre regler

21
21.1

21.2

21.3

22

Nar regel 21 eller 22 geelder mellem to bade, geelder reglerne i
afsnit A ikke.

FEJL VED STARTEN; TAGE STRAFFE; SEJLE BAGLANS

En bad, der sejler mod startsiden af startlinien eller en af dens
forlengelser efter sit startsignal for at starte eller overholde regel

30.1, skal holde klar af en bad, som ikke gor det, indtil den er helt
pa startsiden af linien.

En bad, der er ved at tage en straf, skal holde klar af en, der ikke
er ved det.

En bad, der sejler baglens ved at bakke et sejl, skal holde klar af
en, der ikke gor det.

KANTRET, TIL ANKERS ELLER PA GRUND; I FARD

20




DEL 2 — NAR BADE MODES

23
23.1

23.2

MED EN REDNINGSMANOVRE

Hvis der er muligt, skal en bad undgé en bédd, der er kantret, eller
som endnu ikke er under fuld kontrol efter at vaere kaentret, er til an-
kers eller grundstedt, eller som forseger at hjelpe en person eller et
fartej, der er 1 fare. En bad er keentret, nar dens mastetop er 1 vandet.

GENERE ANDRE BADE

Hvis det med rimelighed er muligt, m& en bad, som ikke kapsej-
ler, ikke genere en bad, som kapsejler.

Undtagen nar den sejler rigtig kurs, mé en bad ikke genere en bad,
der er ved at tage en straf eller sejler pa et andet ben af banen.
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25

26

INDBYDELSE, SEJLADSBESTEMMELSER
OG SIGNALER

Indbydelsen og sejladsbestemmelserne skal gores tilgaengelige
for hver bad, for en kapsejlads begynder. Betydningen af synlige
signaler og lydsignaler, der er fastlagt i afsnittet "Kapsejladssig-
naler”, mé ikke @ndres, undtagen som foreskrevet 1 regel 86.1(b).
Betydningen af ethvert andet signal, som kan anvendes, skal vare
fastlagt 1 sejladsbestemmelserne.

START AF KAPSEJLADSER

En kapsejlads skal startes ved anvendelse af de folgende signa-
ler. Tider skal regnes fra de synlige signaler; der skal ses bort fra
manglende afgivelse af et lydsignal.

Signal Flag og lydsignal Minutter for
startsignalet
Varselssignal Klasseflag; 1 lydsignal 5*
Klarsignal P 1,7, 7 ogl, eller sort flag;
1 lydsignal 4
Et-minut-signal |  Klarsignal nedhales; 1

1 langt lydsignal

Startsignal Klasseflag nedhales; 0
1 lydsignal

*eller som angivet 1 sejladsbestemmelserne.

Varselssignalet for hver efterfelgende klasse skal gives samtidigt
med eller efter startsignalet for den foregdende klasse.
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27

271

27.2

27.3

28
28.1

28.2

ANDRE HANDLINGER, SOM KAPSEJLADSKOMITEEN
KAN UDFORE FOR STARTSIGNALET

For eller samtidigt med varselssignalet skal kapsejladskomitéen
signalere eller pa anden made tilkendegive den bane, der skal sej-
les, hvis sejladsbestemmelserne ikke allerede gor det. Den kan
erstatte et banesignal med et andet og signalere, at personligt op-
driftsmiddel kraeves (vise signalflag Y og afgive et lydsignal).

For klarsignalet kan kapsejladskomitéen flytte et startmeerke, og
den kan benytte regel 30.

For startsignalet kan kapsejladskomitéen, af en hvilken som helst
grund, udscette (vise Svarstander, Svarstander over A eller Svars-
tander over H, og afgive to lydsignaler) eller opgive kapsejladsen
(vise signalflag N over H eller N over A, og afgive tre lydsigna-
ler).

OMSEJLE BANEN

En bad skal starte, passere hvert mearke pa den forlangte side i

den korrekte reekkefolge og fuldfore pa en sddan méde, at en snor,

der reprasenterer dens spor efter den er startet og indtil den fuld-

forer, nar den hales tot,

(a) wvil ligge pa den korrekte side af ethvert meerke,

(b) berorer hvert rundingsmcerke og

(c) wvil ligge mellem gate-mcerker 1 retning fra det foregdende
meerke.

Den kan rette enhver fejl for at overholde denne regel. Efter at en bad
har fuldfort, behover den ikke at passere mallinien fuldstendigt.

Et meerke, som ikke begynder, begranser eller afslutter det ben af
banen, som en bad er pa, kan passeres pa begge sider. En bad skal
dog passere et startmeerke pa den forlangte side, nar den naermer
sig startlinien fra startsiden for at starte.
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29

29.1

29.2

30

30.1

30.2

TILBAGEKALDELSER

Individuel tilbagekaldelse

Nar nogen del af en bads skrog, besatning eller udstyr ved dens
startsignal er pa banesiden af startlinien, eller en bad ved dens start-
signal bliver underlagt regel 30.1, skal kapsejladskomitéen straks
vise signalflag X og samtidig afgive et lydsignal. Signalflaget skal
vises, indtil alle sddanne bade har veret helt pa startsiden af start-
linien eller en af dens forlengelser og har opfyldt regel 30.1, hvis
den gelder, men ikke leengere end fire minutter efter startsignalet
eller indtil ét minut for ethvert efterfolgende startsignal, hvilket
indtreeffer forst. Hvis regel 30.3 galder, gelder denne regel ikke.

Generel tilbagekaldelse

Nar kapsejladskomitéen ved startsignalet ikke kan identificere
bade, som er pd banesiden af startlinien eller omfattet af regel
30, eller der er opstéet en fejl i startproceduren, kan kapsejlads-
komitéen signalere generel tilbagekaldelse (vise signalflag Forste
Lighedsstander og afgive to lydsignaler). Varsels-signalet for en
ny start for den tilbagekaldte klasse vil blive afgivet é&t minut efter,
at Forste Lighedsstander nedhales (med et lydsignal), og starterne
for enhver efterfolgende klasse vil folge efter den nye start.

STRAFFE I FORBINDELSE MED STARTEN

I-flags regel

Hvis signalflag I har varet vist, og nogen del af en bads skrog, be-
setning eller udstyr er pa banesiden af startlinien eller en af dens
forlengelser inden for det sidste minut for dens startsignal, skal
den derefter sejle fra banesiden til startsiden af startlinien over en
af dens forlengelser, for den starter.

Z-flags regel
Hvis signalflag Z har veret vist, ma ingen del af en bads skrog,
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30.3

besatning eller udstyr 1 det sidste minut for dens startsignal veere
inden for den trekant, der dannes af begge ender af startlinien og
det forste meerke. Hvis den ikke overholder dette og identificeres,
vil baden uden hering 4 20% pointstraf 1 sejladsen, beregnet som
foreskrevet 1 regel 44.3(c). Baden skal straffes, selv om kapsej-
ladsen omstartes eller sejles om, men ikke hvis den udscettes eller
opgives for startsignalet. Hvis baden under et efterfolgende for-
sog pa at starte sejladsen under denne regel igen identificeres, skal
den tildeles en yderligere 20% pointstraf.

Sort flags regel

Hvis et sort flag har veret vist, md ingen del af en bads skrog,
besatning eller udstyr 1 det sidste minut for dens startsignal vere
inden for den trekant, der dannes af begge ender af startlinien og
det forste meerke. Hvis den ikke overholder dette og identificeres,
vil den blive diskvalificeret uden hering, selv om kapsejladsen
omstartes eller sejles om, men ikke hvis kapsejladsen udscettes
eller opgives for startsignalet. Hvis der signaleres generel tilbage-
kaldelse eller kapsejladsen opgives efter startsignalet, skal kapsej-
ladskomitéen vise badens sejlnummer inden det naste varselssig-
nal for den kapsejlads, og hvis kapsejladsen omstartes eller sejles
om, ma baden ikke deltage 1 den. Hvis den ger det, vil dens dis-
kvalifikation ikke kunne fratraekkes 1 dens pointsum for serien.

SKSF forskrift

31

Nar reglerne 30.2 eller 30.3 gaelder, og startfartojet ikke er et start-
mceerke, men ligger pa startliniens forlengelse, skal grundlinien i
den trekant, der ncevnes i reglerne, veere fra startliniens forleengel-
se til startfartajet, og til startmcerket i startliniens modsatte ende.

BERORING AF ET MARKE

En bad, der kapsejler, ma ikke berare et startmeerke for den starter,
et maerke, der begynder, begrenser eller afslutter pa det ben af ba-
nen, som den sejler pa, eller et malmeerke, efter den har fuldfort.
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32
32.1

32.2

33

AFKORTNING ELLER OPGIVELSE EFTER STARTEN

Efter startsignalet kan kapsejladskomitéen opgive en kapsejlads

(vise signalflag N, N over H eller N over A og afgive tre lydsigna-

ler) eller afkorte banen (vise signalflag S og afgive to lydsignaler),

som den finder det mest hensigtsmaessigt,

(a) pa grund af en fejl 1 startproceduren,

(b) pa grund af darligt vejr,

(¢) pa grund af utilstreekkelig vind, som ger det usandsynligt, at
nogen bad kan fuldfore inden for tidsfristen,

(d) pa grund af, at et meerke er forsvundet eller ikke er pa plads,
eller

(e) afen hvilken som helst anden grund, der direkte pavirker sik-
kerheden eller den fair afvikling af konkurrencen, eller den
kan afkorte banen for at muliggere afvikling af flere plan-
lagte sejladser. Efter at én bad har gennemsejlet banen og har
fuldfort inden for den foreskrevne tidsfrist, ma kapsejlads-
komitéen imidlertid ikke opgive sejladsen uden at den har
overvejet konsekvenserne heraf for alle bade 1 sejladsen eller
serien af sejladser.

Hvis kapsejladskomitéen signalerer afkortning af banen (viser

signalflag S og afgiver to lydsignaler), skal mallinien vere:

(a) ved et rundingsmeerke: mellem meerket og en stang, hvorfra
signalflag S vises,

(b) ved en linie, som badene skal passere ved afslutning af hver
baneomgang: den linie,

(¢) ved en gate: mellem gate-meerkerne.

Afkortningen af banen skal signaleres inden den forste bad pas-

serer mallinien.

ANDRING AF BANENS NASTE BEN

Kapsejladskomitéen kan a&ndre et ben af banen, som begynder
ved et rundingsmeerke eller ved en gate, ved at @ndre positionen
af det naste meerke (eller mallinien) og signalere dette til alle
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34

35

36

bade, for de pabegynder benet. Det naste meerke behaver ikke at
vaere pa sin position pa dette tidspunkt.
(a) Hvis benets retning @ndres, skal signalet vere, at signalflag
C vises sammen med gentagne lydsignaler og enten
(1) den nye kompaspejling eller
(2) etflageller en plade, som er gron(t) og trekantet, hvis &n-
dringen er mod styrbord, eller et flag eller en plade, som
er rektanguler(t) og red(t) hvis @ndringen er til bagbord.
(b) Hvis lengden af benet e&ndres, skal signalet vaere at vise sig-
nalflag C sammen med gentagne lydsignaler og et *—°, hvis
leengden mindskes, og et *+’, hvis l&ngden oges.
(c) Efterfolgende ben af banen kan @&ndres uden yderligere sig-
nalering for at fastholde banens form.

MARKE, DER ER FORSVUNDET

Nér et meerke enten er forsvundet eller ikke er pa plads, skal kap-

sejladskomitéen, nar det er muligt

(a) bringe det pa dets korrekte plads eller udlaegge et nyt af til-
svarende udseende, eller

(b) erstatte det med en genstand, der viser signalflag M, og af-
give gentagne lydsignaler.

TIDSBEGRAENSNING OG POINTGIVNING

Safremt én bad sejler banen som foreskrevet i regel 28.1 og fuld-
forer inden for tidsfristen, hvis en sddan er fastsat, skal alle bade,
der fuldforer, have en placering svarende til deres placering 1 mal,
medmindre kapsejladsen opgives. Hvis ingen bade fuldfarer in-
denfor tidsfristen, skal kapsejladskomitéen opgive sejladsen.

OMSTART ELLER OMSEJLADS

Hvis en kapsejlads omstartes eller sejles om, skal en overtredelse
af en regel 1 den oprindelige sejlads, bortset fra regel 30.3, ikke
forhindre en bad 1 at deltage eller vaere arsag til at den straffes,
undtagen 1 henhold til regel 30.2, 30.3 eller 69.
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40

41

42

42.1

42.2

Regler i Del 4 geelder kun for bade, der kapsejler.

PERSONLIGE OPDRIFTSMIDLER

Nar signalflag Y vises og et lydsignal afgives for eller samtidigt
med varselsignalet, skal alle deltagere vere ifert personligt op-
driftsmiddel, undtagen nér der kortvarigt skiftes eller rettes pa be-
kleedning eller personligt udstyr. Vdddragter og terdragter anses
ikke for personligt opdriftsmiddel.

HJALP UDEFRA

En bad mi ikke modtage hjelp af nogen art udefra, undtagen

(a) hyeelp til et sygt eller tilskadekommet besaetningsmedlem,

(b) efter en kollision, hjaelp fra besaetningen pa den anden bad til
at komme fr1,

(¢) hjelp i form af informationer, som er umiddelbart tilgenge-
lige for alle béde,

(d) uopfordrede informationer fra en kilde uden s@rlige interes-
ser, hvilket kan vere en anden bad 1 den samme kapsejlads.

FREMDRIFTSMIDLER

Grundregel

Bortset fra hvad der er tilladt 1 henhold til reglerne 42.3 eller 45,
skal en bad konkurrere ved udelukkende at benytte vinden og van-
det til at oge, bevare eller nedsette sin hastighed. Dens besatning
ma justere sejl- og badtrimmet, samt udfere andre semandsmaes-
sige opgaver, men ma 1 gvrigt ikke bevaege deres kroppe med det
formal at drive baden frem.

Forbudte handlinger

Uden at begraense anvendelsen af regel 42.1 er felgende handlin-
ger forbudte:
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42.3

(a)

(b)

(d)

(€)

at pumpe: gentagen bevagelse af noget sejl ved enten at hale
og slekke sejlet eller ved lodrette eller tvaerskibs kropsbevae-
gelser;

at rulle: gentagen rulning af baden skabt ved

(1 beveagelse af kroppen,

(2) gentagne justeringer af sejl eller svaerd, eller

(3 styring;

at rokke: pludselig fremadrettet kropsbevagelse, som brat
stoppes;

at vrikke: gentagen bevagelse af rorpinden, som enten udfe-
res kraftigt eller som driver baden frem eller forhindrer den i
at sejle baglans;

gentagne stagvendinger eller bomninger uden sammenhang
med @ndringer 1 vinden eller taktiske overvejelser.

Undtagelser

(a)
(b)

(©)

(d)

(€)
H

En bdd ma rulles for at lette styringen.

En bads besxtning ma bevage deres kroppe for at forstaerke
den rulning, der letter styring af biden gennem en stagven-
ding eller en bomning forudsat, at badens fart, i det gjeblik
stagvendingen eller bomningen er afsluttet, ikke er storre end
den ville have varet uden stagvendingen eller bomningen.
Bortset fra nar den er pa kryds, nar surfing (hurtig hastigheds-
foragelse ned ad lasiden af en bglge) eller planing er mulig,
ma badens bes@tning hale skedet eller gajen, der herer til no-
get sejl for at igangsette surfing eller planing, men kun én
gang for hver bglge eller for hvert vindpust.

Nér en bad er pa en kurs hgjere end bidevind og ligger stille
eller bevager sig langsomt, ma den vrikke for at bringe sig pa
en bidevindkurs.

En bad ma senke sin hastighed gennem gentagne rorbevagel-
ser.

Alle fremdrivningsmidler ma anvendes for at hjelpe en per-
son eller et andet fartej, der er 1 fare.
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(g) For at komme klar efter en grundstadning eller en kollision
med en anden bad eller genstand, méd en bad gere brug af
besatningerne pa enhver af badene og anvende alle former
for udstyr undtagen motor.

(h) Sejladsbestemmelser kan beskrive omstendigheder, hvorun-
der en bad fremdrives med motor eller andre midler, forudsat
at baden ikke derved opnar en betydelig fordel i1 kapsejlad-
sen.

Note: Fortolkninger af regel 42 er tilgeengelige pa ISAFs web-
site (www.sailing.org) eller oversat til dansk pa Dansk Sejlunions
website (www.sejlsport.dk).

43 DELTAGERNES BEKLADNING OG UDSTYR

43.1 (a) Deltagere ma ikke vare ifort eller medbringe toj eller udstyr
med det formal at forege deres veagt.

(b) Yderligere mé en deltagers toj og udstyr ikke veje mere end
8 kg; heri ikke medregnet en hangesele eller et trapezbzlte
og bekledning (indbefattende fodtej), som kun bares under
knaeet. Klasseregler eller sejladsbestemmelser kan fastlegge
en lavere vagt eller en hgjere vagt op til 10 kg. Klasseregler
kan foreskrive, at fodtej og anden beklaedning, der beares un-
der knzet skal indeholdes 1 denne vagt. En hangesele eller
et trapezbalte skal have positiv opdrift og ma ikke veje over
2 kg, dog kan klasseregler fastlegge en hgjere veegt op til 4
kg. Vaegte skal bestemmes 1 henhold til Tilleg H.

(c) Nar en udstyrskontrollant eller en maler, der forestar vejning
af bekledning og udstyr, tror, at en deltager har overtradt
regel 43.1(a) eller regel 43.1(b), skal han rapportere sagen
skriftligt til kapsejladskomitéen.

43.2 Regel 43.1(b) gaelder ikke for bade, for hvilke det er et krav, at de
er udstyret med livliner.
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44

44.1

44.2

44.3

STRAFFE VED TIDSPUNKTET FOR EN HANDELSE

Paitage sig en straf

En bad kan udfere en to-runders straf, nar den kan have overtradt en

regel 1 Del 2, mens den kapsejler, eller en en-rundes straf, nar den

kan have overtradt regel 31. Sejladsbestemmelser kan foreskrive

brugen af pointstraf eller en anden straf. Imidlertid geelder det at

(a) nér en bad kan have overtradt en regel 1 Del 2 og regel 31 1
samme handelse, behaver den ikke udfere straffen for over-
treedelse af regel 31;

(b) hvis baden forarsagede personskade eller alvorlig skade, el-
ler opndede en betydelig fordel i kapsejladsen eller reekken af
kapsejladser ved dens regelbrud, skal den udga.

En-rundes og to-runders straffe

Efter at vaere kommet godt klar af andre bade snarest muligt efter
haendelsen, udferer en bad en en-rundes eller to-runders straf, nar
den straks sejler det forlangte antal runder 1 samme retning, sddan
at hver runde indeholder en stagvending og en bomning. Nér en
bad udferer straffen pa eller naer mallinien, skal den sejle helt til-
bage til banesiden af linien, for den fuldforer.

Pointstraf

(a) En bad patager sig en pointstraf ved at vise et gult flag ved
forste rimelige lejlighed efter haendelsen.

(b) Nar en bad har pétaget sig en pointstraf, skal den vise det gule
flag indtil den fuldforer, samt henlede kapsejladskomitéens
opmarksomhed pa det ved mallinien. P4 dette tidspunkt skal
den ogsa underrette kapsejladskomitéen om, hvilken anden
bad, der var involveret 1 haendelsen. Hvis dette er umuligt,
skal den underrette komitéen ved forst givne lejlighed inden
protestiristens udlab.

(c) Pointtallet for en bad, der patager sig en pointstraf, skal vere
det pointtal som baden ville have faet uden straffen, tillagt
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45

46

47

47.1

47.2

48

det antal pladser som sejladsbestemmelserne foreskriver.
Den ma dog ikke tildeles point ud over det, der svarer til
“Ikke fuldfort”. Nér sejladsbestemmelserne ikke foreskriver
et antal pladser, skal antallet veere det hele tal (0,5 rundes
op), der er neermest 20% af antallet af bade, der var tilmeldt.
Andre bades point skal ikke pévirkes af dette, hvorfor to bade
kan blive tildelt samme pointtal.

TAGE PA LAND; FORTOJE; ANKRE

En béd skal veere sgsat og have sluppet sine fortgjninger ved dens
klarsignal. Den ma derefter ikke tages pd land eller fortejes und-
tagen for at blive lenset, rebe sejl eller blive repareret. Den ma
ankre eller bes@tningen ma std pa havbunden. Den skal bjerge
ankeret for den fortsetter kapsejladsen, medmindre den ikke er i
stand til det.

PERSON, DER HAR ANSVARET

En bad skal have en person om bord, som har ansvaret, udpeget af
det medlem eller den organisation, der tilmeldte baden. Se regel 75.

BEGRANSNINGER MED HENSYN TIL UDSTYR
OG BESATNING

En bad skal udelukkende anvende det udstyr, der var om bord ved
dens klarsignal.

Ingen person ma forsatligt forlade badden, medmindre vedkom-
mende er syg eller er kommet til skade, eller for at hjelpe en
person eller et fartgj 1 fare, eller for at svemme. Imidlertid skal
en person, som forlader baden ved et uheld, eller for at svemme,
vere tilbage om bord, for baden fortsatter 1 kapsejladsen.

TAGESIGNALER OG LANTERNER
Nar sikkerheden kraever det, skal enhver bad give de tdgesignaler
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49

49.1

49.2

50

50.1

50.2

50.3

og vise de lys, som foreskrives af International Regulations for
Preventing Collisions at Sea (IRPCAS, de internationale sgvejs-
regler) eller geldende nationale bestemmelser.

PLACERING AF BESATNING

Deltagere ma ikke anvende nogen anordning ud over haengestrop-
per og stivere anbragt under larene for at anbringe deres kroppe
uden for baden.

Nér livliner foreskrives 1 klassereglerne eller 1 sejladsbestemmel-
serne, skal de vere halet tot, og deltagerne ma ikke anbringe sig,
sa nogen del af deres kroppe (torsoer) er uden for dem, undta-
gen kortvarigt for at udfere en nedvendig opgave. Pa bade, der er
forsynet med evre og nedre livliner af wire, méd en deltager, der
sidder pa dekket med ansigtet vendt udad med underkroppen in-
den for den nederste livline, have overkroppen uden for den gvre
livline.

SATNING OG SKODNING AF SEJL

Sejlskift

Nar forsejl eller spilere skal skiftes, ma det nye sejl saettes og
trimmes, for det andet sejl hales ned. Der ma imidlertid kun fores
¢t storsejl, og, undtagen nar den skiftes, kun én spiler ad gangen.

Spilerbomme; spilerstager

Der ma kun anvendes én spilerbom eller spilerstage ad gangen,
undtagen nér der bommes. Nar den bruges, skal den vare fastgjort
til den forreste mast.

Anvendelse af udriggere

(a) Intet sejl ma skedes over eller gennem en udrigger undtagen
som foreskrevet 1 regel 50.3(b) eller 50.3(c). En udrigger er
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50.4

51

52

ethvert beslag eller anden anordning, anbragt sa det eller den
kunne udeve et udadrettet tryk pa et skede eller sejl 1 et punkt,
hvorfra, ndr baden ikke kraenger, en lodret linie ville befinde sig
uden for skroget eller deksklaedningen. Nar det gelder denne
regel, skal skansekledning, skedeskinner og fenderlister ikke
medregnes til skrog eller deksklaedning, og falgende skal ikke
betragtes som udriggere: Et bovspryd, der anvendes til fastgo-
ring af halsen af et hejst sejl, en bom pa hakken, der anvendes
til skadning af bommen til et hejst sejl, eller en bom til et forse;jl
med bom, som ikke krever justering ved stagvending.

(b) Ethvert sejl ma skedes til eller fores over en bom, som nor-
malt bruges til et hejst sejl og som er permanent fastgjort til
den mast, som toppen af det pdgaldende sejl er fastgjort til.

(c) Et forsejl ma skedes eller fastgores ved skedebarmen til en
spilerbom eller spilerstage forudsat, at en spiler ikke er sat.

Forsejl

Forskellen pa et forsejl og en spiler er, at midtermaélet af et forsejl,
malt mellem midtpunkterne af for- og agterliget, ikke overstiger
50% af underligets leengde, og at intet andet mellemliggende mal
overstiger en tilsvarende procentisk vardi i forhold til afstanden
fra toppen af sejlet. Et sejl, der har halsen fastgjort agten for den
forreste mast, er ikke et forsejl.

FLYTNING AF BALLAST

Al flytbar ballast, herunder sejl, der ikke er sat, skal stuves kor-
rekt. Vand, dedvegt eller ballast mé ikke flyttes med det formal at
andre trim eller stabilitet. Dorke, skot, dere, trapper og vandtanke
skal forblive pa plads, og alt, der ellers er fastgjort 1 kahytten, skal
forblive om bord. Dog mi bundvand @ses ud.

HANDKRAFT

En bads stdende og labende rig, rundholter og bevagelige skrog-
dele ma kun justeres og betjenes ved hindkraft.
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53

54

OVERFLADEFRIKTION

En bad ma ikke sprojte eller frigive nogen substans, s som po-
lymerer, eller have en sarlig overfladebelegning, som kunne for-
bedre vandstremningens karakter inden for graenselaget.

FORSTAG OG FORSEJLSHALSE

Forstag og forsejlshalse, bortset fra halse pa spilerstagsejl, skal,
nar badden ikke sejler bidevind, vare fastgjort tettest muligt ved
en bads midterlinie.
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Afsnit A — Protester, godtgerelse, handlinger efter regel 69

60 RET TIL AT PROTESTERE OG ANMODE OM
GODTGORELSE ELLER HANDLING EFTER REGEL 69

60.1 En bad kan
(a) protestere mod en anden bad, men ikke pé grund af en pastaet
overtredelse af en regel 1 Del 2, medmindre den selv var in-
volveret 1 eller sa handelsen, eller
(b) anmode om godtgarelse.

60.2 En kapsejladskomité kan
(a) protestere mod en bad, undtagen som felge af oplysninger
1 en anmodning om godtgerelse eller 1 en ugyldig protest,
eller en rapport fra en interesseret part som er en anden end
badens repraesentant,
(b) anmode om godtgarelse til en bad, eller

(c) rapportere til protestkomitéen med anmodning om, at den
handler 1 henhold til regel 69.1(a).

Imidlertid skal kapsejladskomitéen protestere mod en bad, nar
den modtager en rapport som kravet 1 regel 43.1(c) eller 78.3.

60.3 En protestkomité kan
(a) protestere mod en bad, undtagen som folge af oplysninger
1 en anmodning om godtgerelse eller 1 en ugyldig protest,
eller en rapport fra en inferesseret part som er en anden end
badens reprasentant. Den kan dog protestere mod en bad
(1) hvis den hegrer om en handelse, som baden har varet in-
volveret 1, og som kan have resulteret 1 personskade eller
alvorlig skade, eller
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61

61.1

(b)
(©)

(2) hvis den under en hering 1 forbindelse med en gyldig pro-
test erfarer, at bdden, uden at vere part 1 heringen, var
involveret 1 haendelsen og kan have overtradt en regel,

indkalde til en haring om overvejelse af godtgerelse, eller

handle i1 henhold til regel 69.1(a).

KRAV TIL EN PROTEST

Underretning af den, der protesteres imod

(a)

(b)

(©)

En bad, der har til hensigt at protestere, skal underrette den an-
den bédd ved forste rimelige lejlighed. Nar dens protest drejer
sig om en handelse 1 kapsejladsomradet, som den er indblan-
det 1 eller ser, skal den praje Protest’ og tydeligt vise et rodt
flag ved forste rimelige lejlighed for begge handlinger. Flaget
skal fores indtil baden ikke leengere kapsejler. Dog gelder,

(1) hvis den anden bad er uden for prajehold, behever den pro-
testerende bad ikke at praje, men den skal underrette den
anden bad ved forste rimelige lejlighed;

(2 hvis den protesterende bads skroglengde er mindre end 6
meter, behaver den ikke at vise et radt flag,

(3) hvis hendelsen resulterer 1 skade pa materiel eller personer,
som er abenbar for de involverede bade, og en af dem har
til hensigt at protestere, gelder kravene 1 denne regel ikke
for den, men den skal forsgge at underrette den anden bad
inden for den tidsfrist, som er angivet 1 regel 61.3.

En kapsejladskomité eller en protestkomité, som har til hen-

sigt at protestere mod en bad, skal underrette den, si snart

det med rimelighed er muligt. Safremt protesten skyldes en
handelse, som komitéen observerer 1 kapsejladsomradet, skal
den underrette baden efter kapsejladsen inden for den tids-

frist, som er angivet i regel 61.3.

Hvis protestkomitéen beslutter at protestere mod en bad i hen-

hold til regel 60.3(a)(2), skal den underrette den, s& snart det

med rimelighed er muligt, afslutte den igangvarende horing.
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fortsaette 1 overensstemmelse med regel 61.2 og 63, og 1 sam-
me hoering behandle den oprindelige og den nye protest.

61.2 Protestens indhold

En protest skal vere skriftlig og identificere

(a) den, der protesterer, og den, der protesteres imod,

(b) hendelsen, herunder hvor og hvornar den fandt sted,

(c) enhver regel, som den, der protesterer, mener blev overtradt,
0g

(d) navnet pa repraesentanten for den, der protesterer.

Dog gelder det, sdfremt krav (b) er opfyldt, at krav (a) kan opfyl-
des pa ethvert tidspunkt inden heringen, og kravene (c) og (d) kan
opfyldes for eller under haringen.

DS forskrift

61.3

62
62.1

Det er ikke tiladt at opkreeve protestgebyr.

Tidsfrist for protester

En protest fra en bad og en protest fra kapsejladskomitéen eller pro-
testkomitéen vedrerende en haendelse, som komitéen observerer i1
kapsejlads-omradet, skal indleveres til bureauet inden for den tids-
frist, som er angivet 1 sejladsbestemmelserne. Hvis der ikke er angi-
vet en tidsfrist, er den to timer efter, at den sidste bad 1 kapsejladsen
fuldforer. Andre protester fra kapsejladskomitéen eller protestkomi-
téen skal indleveres til bureauet inden for en tidsfrist pa to timer fra
komitéens modtagelse af de relevante oplysninger. Protestkomitéen
skal forlaenge tidsfristen, hvis der er en god grund til at gere det.

GODTGORELSE

En anmodning om godtgerelse eller en protestkomités beslutning om
at overveje godtgarelse skal baseres pd en pastand om eller mulighed
for, at en bads endelige placering 1 en kapsejlads eller en serie af kap-
sejladser er blevet vaesentligt forringet uden egen skyld pa grund af
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(a en fejlagtig handling eller undladelse fra kapsejladskomité-
ens, protestkomitéens eller den arrangerende myndigheds
side, men ikke en afgerelse 1 en protest, hvor baden deltog 1
heringen som part.

(b) personskade eller fysisk skade forarsaget af en handling fra
en bad, der forbred sig mod en regel 1 Del 2 eller et fartoj,
som 1kke kapsejlede, men som havde vigepligt,

(c) at have ydet hjelp (bortset fra til den selv eller dens besat-
ning) i overensstemmelse med regel 1.1, eller

(d) en bad, som er idomt en straf 1 henhold til regel 2 eller en,
som der er foretaget en discipliner handling over for 1 hen-
hold til regel 69.1(b).

62.2 Anmodningen skal vaere skriftlig og indleveres til bureauet inden
for den tidsfrist, som galder for protester, eller inden to timer efter
handelsen, hvilket tidspunkt der matte veere det seneste. Protestko-
miteen skal forleenge tidsfristen, hvis der er en god grund til at gore
det. Radt flag kreeves ikke vist.

Afsnit B - Heoringer og afgerelser

63 HORINGER

63.1 Kray til en hering
En bad eller en deltager ma ikke straffes uden en hering undtagen
som tilladt 1 regel 30.2, 30.3, 67, 69, A5 og P2. En beslutning om
at give godtgerelse mé ikke treffes uden en hering. Protestkomi-
téen skal behandle alle profester og anmodninger om godtgerelse,

der er blevet indleveret til bureauet, medmindre den tillader, at en
protest eller anmodning traekkes tilbage.
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63.2

63.3

63.4

63.5

Tid og sted for heringen, tid til forberedelse for parterne

Alle parter 1 heringen skal gores bekendt med tid og sted for he-
ringen. Protesten eller oplysninger om godtgerelse skal gores til-
gengelige for dem, og de skal gives en rimelig tid til forberedelse
for heringen.

Ret til at vaere til stede

(a) Parterne 1 en hering eller en repraesentant for hver af dem
har ret til at vere tilstede under hele haringen, mens der af-
gives forklaringer og vidneudsagn. Nar en protest drejer sig
om en pastand om overtredelse af en regel 1 Del 2, 3 eller
4, skal repraesentanterne for biddene have veret om bord pé
haendelsestidspunktet, medmindre protestkomitéen har en
god grund til at bestemme noget andet. Ethvert vidne, som
ikke er medlem af protestkomitéen, skal udelukkes, undtagen
nar vedkommende afgiver sit vidneudsagn.

(b) Hvis en part 1 heringen om en protest eller anmodning om
godtgarelse ikke mader op til heringen, kan protestkomitéen
alligevel afgere protesten eller anmodningen. Hvis den part,
der var fravarende, havde lovligt forfald, kan komitéen gen-
abne heringen.

Interesseret part

Et medlem af protestkomitéen, som er en interesseret part, ma
ikke tage del 1 hegringen, men kan optrede som vidne. Medlem-
mer af protestkomitéen skal meddele enhver mulig interesse 1 sa-
gens udfald, sd snart de bliver opmearksomme pa den. En part 1
heringen, som mener, at et medlem af protestkomitéen er en inte-
resseret part, skal gare indsigelse sa snart som muligt.

Gyldighed af en protest eller anmodning om godtgerelse

Ved heringens begyndelse skal protestkomitéen here de forkla-
ringer, den finder nadvendige for at beslutte, om alle krav til pro-
testen eller anmodningen om godtgerelse er opfyldt. Hvis de er
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opfyldt, er protesten eller anmodningen gyldig, og heringen skal
fortsaettes. Hvis ikke, skal komitéen erklaere profesten eller an-
modningen ugyldig og afslutte heringen. Hvis protesten er indgi-
vet 1 henhold til regel 60.3(a)(1), skal komitéen ogsd afgere, om
der er opstaet alvorlig skade pa materiel eller personer som folge
af den padgaeldende haendelse. Hvis ikke, skal heringen afsluttes.

63.6 Hore forklaringer og fastlaegge kendsgerninger

Protestkomitéen skal here forklaringer fra parterne i1 heringen
og deres vidner, samt andet bevismateriale, som den matte finde
nedvendigt. Et medlem af protestkomitéen, som sd hendelsen,
kan give vidneudsagn. En part 1 heringen ma stille spergsmal til
enhver person, som afgiver forklaring. Komitéen skal derefter
fastlegge kendsgerningerne og basere sin afgerelse pa dem.

63.7 Uoverensstemmelse mellem indbydelse og
sejladsbestemmelser

Hvis der er en uoverensstemmelse mellem en regel 1 indbydel-
sen og en regel 1 sejladsbestemmelserne, som skal lgses, inden
protestkomitéen kan afgere en protest eller anmodning om godt-
gorelse, skal komitéen anvende den regel, den mener vil give det
mest retferdige resultat for alle berorte bade.

63.8 Protester mellem bade i forskellige kapsejladser

En protest mellem bade, der sejler 1 forskellige kapsejladser ledet
af forskellige organiserende myndigheder, skal behandles af en
protestkomité, som disse myndigheder kan acceptere.

64 AFGORELSER
64.1 Straffe og frifindelser

(a) Nar protestkomitéen beslutter, at en bad, der er en part 1 en ho-
ring, har overtradt en regel, skal den diskvalificeres, medmin-
dre en anden straf er geldende. En straf skal idemmes, hvad
enten den anvendelige regel blev naevnt 1 protesten eller ej.
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64.2

64.3

(b) Hvis en bad har pataget sig en straf, den havde mulighed for,
geelder regel 64.1(a) ikke for den, medmindre straffen for det
skete regelbrud er en diskvalifikation, der ikke kan fratrak-
kes.

(c) Nar en bad som en konsekvens af en regelovertraedelse har
tvunget en anden bad til at overtreede en regel, skal regel
64.1(a) ikke geelde den anden bad, og den skal frifindes.

(d) Hvis en bad har overtradt en regel, mens den ikke kapsejlede,
skal dens straf gaelde 1 den kapsejlads, der tidsmessigt blev
sejlet tettest ved haendelsen.

Afgeorelser om godtgerelse

Nar protestkomitéen beslutter, at en bad er berettiget til godtgerelse
1henhold til regel 62, skal den treeffe en afgerelse, der er sa retfaerdig
som muligt for alle bdde, der berares, hvad enten de har anmodet
om godtgerelse eller ej. Denne kan vere at justere pointgivningen
(se A10 vedrerende eksempler) eller sejltiden for bade, at opgive
kapsejladsen, at lade resultatet forblive uaendret eller at finde en
anden losning. Protestkomitéen skal indhente forklaringer fra rele-
vante kilder, nar den er i1 tvivl om kendsgerningerne eller det mulige
udfald af enhver beslutning omkring en kapsejlads eller rekke af
kapsejladser, is@r for den beslutter at opgive kapsejladsen.

Beslutninger i protester vedrerende maling

(a) Nar protestkomitéen finder, at afvigelser ud over de tole-
rancer, der er specificeret 1 klassereglerne, var forirsaget af
skade eller almindeligt slid, og ikke forbedrer badens praesta-
tioner, skal den ikke straffe baden. Baden ma imidlertid ikke
kapsejle igen, for afvigelserne er blevet rettet, undtagen nér
protestkomitéen beslutter, at der ikke er eller har varet nogen
rimelig mulighed for det.

(b) Nar protestkomitéen er 1 tvivl om betydningen af en maéle-
regel, skal den henvise sine spergsmél sammen med de re-
levante kendsgerninger til en myndighed, der har ansvar for
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65

65.1

65.2

65.3

66

fortolkning af reglen. Nar protestkomitéen traeffer sin beslut-
ning, skal den vare bundet af denne myndigheds svar.

(c) Nar en bad, der er blevet diskvalificeret 1 henhold til en ma-
leregel, skriftligt tilkendegiver, at den har til hensigt at ap-
pellere, kan den deltage 1 efterfelgende kapsejladser uden at
endre baden, men den vil blive diskvalificeret, hvis den und-
lader at appellere eller appellen gar den imod.

(d) Udgifter 1 forbindelse med en protest, der involverer en ma-
leregel, skal betales af den tabende part, medmindre protest-
komitéen bestemmer noget andet.

UNDERRETNING AF PARTERNE OG ANDRE

Efter at den har truffet sin afgerelse, skal protestkomitéen straks
underrette parterne 1 heringen om de fundne kendsgerninger, an-
vendelige regler, afgerelsen, begrundelsen herfor og enhver straf,
der er idomt, eller godt-gerelse, der er givet.

En part 1 en hering er berettiget til af fi ovennavnte oplysninger
skriftligt under forudsetning af, at den skriftligt anmoder protest-
komitéen herom ikke senere end syv dage efter, den modtog afge-
relsen. Komitéen skal derefter straks forsyne den med oplysnin-
gerne og, nar det er relevant, tillige med en tegning af haendelsen,
udarbejdet eller godkendt af komitéen.

Néar protestkomitéen straffer en bad 1 henhold til en maleregel,
skal den sende ovennavnte oplysninger til den relevante male-
myndighed.

GENABNING AF EN HORING

Protestkomitéen kan gendbne en hering, nar den beslutter, at den
kan have begaet en betydningsfuld fejl, eller nar vigtigt nyt bevis-
materiale kommer til veje inden for en rimelig tid. Den skal genébne
en hering, nar den nationale myndighed paleegger den det 1 henhold
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67

68

til regel F5. En part 1 heringen kan anmode om en gendbning inden
for 24 timer efter, den blev gjort bekendt med afgerelsen. Nér en
hering genabnes, skal flertallet af protestkomité-medlemmer vare
medlemmer fra den oprindelige protestkomité, hvis det er muligt.

REGEL 42 OG KRAV TIL HORING

Nar det foreskrives i1 sejladsbestemmelserne, kan protestkomitéen
uden en hering straffe en badd, som har overtradt regel 42, under
forudsatning af at et medlem af komitéen eller dens udpegede
observater har set hendelsen, og en diskvalifikation 1 henhold til
denne regel kan ikke fratrekkes 1 biddens samlede antal point 1
serien af sejladser. En bdd, der straffes pad denne mide, skal under-
rettes ved at straffen anferes 1 kapsejladsens resultater.

SKADER

Spergsmal om skader opstaet pa grund af en overtradelse af no-
gen regel, skal afgares efter den nationale myndigheds forskrifter,
hvis de eksisterer.

Afsnit C - Darlig opforsel

69

BESKYLDNINGER OM DARLIG OPFORSEL

69.1 En protestkomités handling

(a) Nar en protestkomité ud fra sine egne observationer
eller ud fra en rapport, den har modtaget, mener, at en
deltager kan have begéet et groft brud pé en regel, op-
fort sig darligt, optradt usportsligt eller kan have skadet
sportens omdemme, kan den indkalde til en hering. Pro-
testkomitéen skal straks underrette deltageren skriftligt
om beskyldningen om dérlig opfersel og om tid og sted
for heringen. Hvis deltageren fremforer en god grund
for ikke at kunne deltage i haringen, skal protestkomi-
téen finde et andet tidspunkt.
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(b) En protestkomité bestdende af mindst tre medlemmer skal
lede heringen, idet den felger fremgangsmaden 1 reglerne
63.2, 63.3(a), 63.4 og 63.6. Hvis den afger, at deltageren be-
gik den pastdede handling om darlig opfoersel, skal den enten
(1) give deltageren en advarsel, eller
(2) idemme en straf ved at udelukke deltageren og, nar det

er passende, diskvalificere en bad, fra en kapsejlads, den
resterende del af kapsejladserne 1 en serie, fra hele serien
eller ved at foretage en anden handling inden for dens
myndighedsomrade. En diskvalifikation 1 henhold til den-
ne regel kan ikke fratrekkes 1 badens resultat 1 serien.

(c) Protestkomitéen skal straks rapportere en straf, men ikke en
advarsel, til den stedlige, deltagerens og badejerens nationale
myndighed. Hvis protestkomitéen er en international jury ud-
nevnt af ISAF 1 henhold til regel 89.2(b), skal den fremsende
en kopi af rapporten til ISAF.

(d) Hvis deltageren undlader at fremfeore en god grund til ikke
at kunne vere til stede ved heringen og ikke mader op, kan
protestkomitéen gennemfore den uden deltagerens tilstede-
varelse. Hvis protestkomitéen gor det og straffer deltage-
ren, skal den 1 den rapport, der udarbejdes 1 henhold til regel
69.1(c), anfore de fastlagte kendsgerninger samt afgerelsen
og begrundelsen for denne.

(e) Hvis protestkomitéen vaelger ikke at foretage en hering uden
deltagerens tilstedeverelse, eller hvis det ikke er muligt at
finde et tidspunkt og et sted hvor det med rimelighed kunne
kraeves, at deltageren var til stede, skal protestkomitéen ind-
hente alle tilgaengelige informationer og, hvis beskyldningen
synes berettiget, sende en rapport til de relevante nationale
myndigheder. Hvis protestkomitéen er en international jury
udnavnt af ISAF 1 henhold til regel 89.2(b), skal den frem-
sende en kopi af rapporten til ISAF.

(f) Nar protestkomitéen har forladt stevnet, og en rapport med
beskyldning om dérlig opfersel modtages, kan kapsejlads-
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komitéen eller den organi-serende myndighed udpege en ny
protestkomité, der kan fortsette 1 henhold til denne regel.

69.2 En national myndigheds handling eller ISAFs
indledende handling

69.3

(a)

(b)
(©)

Nar en national myndighed eller ISAF modtager en rapport
med en beskyldning om groft brud pa en regel, darlig opfor-
sel, usportslig optreden eller optreden, der kan have ska-
det sportens omdemme, eller en rapport som krevet i regel
69.1(c) eller 69.1(e), kan den foretage eller en undersagelse,
og nar det er passende, skal den indkalde til en hering. Den
kan derefter foretage enhver discipliner handling inden for
sit myndighedomride, som den finder passende over for del-
tageren eller baden, eller en anden person, der var involveret,
herunder fratagelse af deltagelsesret, permanent eller for et
nermere angivet tidsrum, for ethvert stevne, der atholdes
inden for dens myndighedsomrédde, samt fratagelse af ISAF-
deltagelsesret 1 henhold til ISAF Regulation 19.

En deltagers nationale myndighed skal ogsé fratage deltageren
hans ISAF-deltagelsesret som kravet 1 ISAF Regulation 19.
Den nationale myndighed skal straks rapportere en fratagelse
af deltagel-sesret 1 henhold til regel 69.2(a) til ISAF og til den
nationale myndighed for den person eller ejeren af den bad, der
har faet frataget sin deltagelsesret, hvis de ikke er medlemmer
af den nationale myndighed, der har foretaget fratagelsen.

ISAFs efterfolgende handling

Efter at have modtaget en rapport som kraevet 1 regel 69.2(c) eller
ISAF Regulation 19, eller efter sin egen handling 1 henhold til regel
69.2, skal ISAF underrette alle nationale myndigheder, som ogsé
kan fratage deltagelsesretten til steevner, der atholdes inden for de-
res myndighedsomrader. ISAFs Executive Committee skal fratage
deltagerens ISAF-deltagelsesret som kraevet i ISAF Regulation 19,
hvis deltagerens egen nationale myndighed ikke gor det.
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Afsnit D - Appeller

70 APPELLER OG ANMODNINGER TIL EN NATIONAL
MYNDIGHED

70.1 Forudsat at retten til appel ikke er blevet nagtet 1 henhold til regel
70.5, kan en part ved en hering appellere en protestkomités for-
tolkning af en regel eller dens fremgangsméder, men ikke kends-
gerningerne 1 dens afgerelse, til den stedlige nationale myndighed.

70.2 En protestkomité kan anmode om stadfastelse eller korrektion af
dens afgerelse.

70.3 En appel 1 henhold til regel 70.1 eller en anmodning fra en protest-
komité 1 henhold til regel 70.2 skal sendes til den nationale myn-
dighed, som den organiserende myndighed er tilknyttet 1 henhold
til regel 89.1. Hvis bade skal passere flere nationale myndigheders
farvande mens de kapsejler, skal sejladsbestemmelserne anfore den
nationale myndighed, som appeller og anmodninger skal sendes til.

70.4 En klub eller anden organisation tilknyttet en national myndighed
kan an-mode om en fortolkning af reglerne, forudsat at det ikke in-
volverer en protest eller anmodning om godtgerelse, der kan blive
appelleret.

70.5 Afgorelser truffet af en international jury, som er sammensat i hen-
hold til Tilleeg N, kan ikke appelleres. Hvis indbydelsen og sejlads-
bestemmelserne foreskriver det, kan retten til appel nagtes, nr
(a) det er nadvendigt straks at kunne afgere resultatet af en kap-
sejlads, som vil kvalificere en bad til at deltage 1 en senere
del af et stevne eller 1 et efterfolgende steevne (en national
myndighed kan foreskrive, at dens godkendelse kraeves for at
bruge denne fremgangsmade).

(b) en national myndighed godkender det til et bestemt stevne,
som kun er dbent for tilmeldinger fra dens eget myndigheds-
omrade, eller
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(c) en national myndighed efter foresporgsel hos ISAF godken-
der det for et bestemt stevne, forudsat at juryen sammensaet-
tes 1 overensstemmelse med Tilleg N, bortset fra, at kun to
medlemmer af juryen behgver at vare International Judges.

DS forskrift:

70.6

71
71.1

71.2

71.3

71.4

Neegtelse af appel i forbindelse med regel 70.5 kreever Dansk Sejl-
unions godkendelse. Anmodningen om godkendelse skal veere
den nationale myndighed i heende senest 8 uger for steevnet.

Appeller og anmodninger skal overholde Tilleg F.

DEN NATIONALE MYNDIGHEDS AFGORELSER

Ingen interesseret part eller medlem af protestkomitéen ma tage
del 1 nogen del af diskussionen eller beslutningen 1 en appel eller
1 en anmodning om stadfeaestelse eller korrektion.

Den nationale myndighed kan opretholde, @ndre eller omstede
en protestkomités afgarelse, erklere protesten eller anmodningen
om godtgerelse ugyldig, returnere protesten eller anmodningen
om godtgerelse til gendbning af heringen, eller returnere prote-
sten eller anmodningen om godtgerelse til fornyet behandling og
afgorelse af den samme eller en anden protestkomité.

Nér den nationale myndighed ud fra de kendsgerninger, som pro-
testkomitéen har fastlagt, beslutter, at en bad, der var part 1 herin-
gen, har overtrddt en regel, skal den straffe den, hvad enten den
bad eller den regel var nevnt 1 protestkomitéens afgerelse eller e;j.

Den nationale myndigheds afgerelse er endelig. Den nationale

myndighed skal sende sin afgerelse skriftligt til alle parter 1 horin-
gen og til protestkomitéen, som skal vaere bundet af afgarelsen.
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75 TILMELDING TIL EN KAPSEJLADS

75.1 For at kunne tilmelde sig til en kapsejlads, skal en bad opfylde de
betingelser, som den organiserende myndighed har sat for kapsej-
ladsen. Den skal tilmeldes af
(a) etmedlem af en klub eller anden organisation, der er tilknyttet

en national myndiged,
(b) en siddan klub eller organisation, eller
(c) etmedlem af en national myndighed.

75.2 Deltagere skal overholde ISAF Regulation 19, Eligibility Code.

76 UDELUKKELSE AF BADE ELLER DELTAGERE

76.1 Den organiserende myndighed eller kapsejladskomitéen kan afvise
eller annullere en bads tilmelding eller udelukke en deltager, forud-
sat at regel 76.2 overholdes, og forudsat at den ger det for starten pa
forste kapsejlads og angiver begrundelsen for at den gor det. Den
organiserende myndighed eller kapsejladskomiteen ma imidlertid
ikke afvise eller annullere en bads tilmelding eller udelukke en del-
tager pa grund af reklame, dersom baden eller deltageren opfylder
kravene i ISAF Regulation 20, Advertising Code.

76.2 Ved verdens- og kontinentale mesterskaber ma ingen tilmelding in-
den for en fastsat kvote afvises eller annulleres uden forudgiende ac-

cept fra den relevante internationale klasses klasseorganisation (eller
Offshore Racing Council) eller ISAF.

77 IDENTIFIKATION PA SEJL

En bad skal opfylde de krav, som fremgér af Tilleg G med hensyn
til klassemaerke, nationsbogstaver og sejlnumre.
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78
78.1

78.2

78.3

OVERHOLDELSE AF KLASSEREGLER, CERTIFIKATER

En bads ejer og enhver anden person, der har myndighed om bord,
skal sikre, at baden vedligeholdes, sa den opfylder klassereglerne,
og at dens malebrev eller ratingcertifikat forbliver gyldigt, hvis et
sadant kraves.

Nar en regel kraever, at et certifikat fremvises, for en bad kapsej-
ler, og det ikke er blevet fremvist, kan badden kapsejle, forudsat at
kapsejladskomitéen modtager en erklering, underskrevet af den
person, der har myndigheden om bord, om at der eksisterer et
gyldigt certifikat og at det vil blive givet til kapsejladskomitéen
for stevnets afslutning. Hvis certifikatet ikke modtages 1 tide, skal
baden diskvalificeres fra samtlige sejladser ved staevnet.

Nar en udstyrskontrollant eller en méler ved et steevne beslutter,
at en bad eller personligt udstyr ikke er 1 overensstemmelse med
dens klasseregler, skal han rapportere dette skriftligt til kapse;j-
ladskomitéen, som skal protestere mod baden.

DS forskrift:

Enhver bad, der har DS som sin nationale myndighed, skal ved
deltagelse i enhver kapsejlads, sdvel i som udenfor Danmark
have gyldig(t) klassebevis, malebrev eller startlicens udstedt af
DS eller en anden organisation anerkendt af DS til dette.

Efter ansogning fra en klasseorganisation kan DS give tilladel-
se til, at krav om mdlebrev eller klassebevis fraviges ved lokale
sejladser uden international deltagelse. DS’ chefmadler skal da
godkende en beskrivelse af de afvigelser fra klassens regler, som
tillades, og denne beskrivelse skal inkluderes i indbydelse og sej-
ladsbestemmelser.

Endvidere skal ethvert sejl, som findes ombord nar baden kap-
sejler, have isat et certifikatmceerke fra ISAF, DS eller en anden

50



DEL 6 — TILMELDING OG KVALIFIKATION

79

80

81

national myndighed med tilhorende verifikation i form af en of-
ficiel mdlers underskrift og dato, som bevis pa godkendelse ved
grundleeggende maling. Dansk Sejlunions certifikatmceerke for
sejl malt efter 1990 er DS-sejlknappen. Undtaget fra denne for-
skrift er sejl til Int. Optimist samt til bade, der kun fremstilles af
én godkendt fabrikant, der ogsd har leveret sejlet (Manufactu-
rers’ One-design Classes).

Ved enhver kapsejlads arrangeret af en klub under Dansk Sejl-
union kan etableres malekontrol af enhver deltagende bad pad
initiativ fra kapsejladskomiteen eller Dansk Sejlunion. Ref. DS
vedteegter tilleeg IV Malekontrolregulativ, som er tilgeengelig pa
DS webside (www.sejlsport.dk).

KLASSIFIKATION

Hvis indbydelsen eller klasseregler kraever, at nogle eller alle del-
tagere skal opfylde krav til klassifikation, skal klassifikationen
foretages som beskrevet i ISAF Regulation 22, Sailor Classifica-
tion Code.

REKLAME

En bad og dens bes®tning skal overholde ISAF Regulation 20,
Advertising Code.

UDSATTELSE AF EN KAPSEJLADS

Nar en kapsejlads er blevet udsat, skal alle bade, der var tilmeldt
til den oprindelige kapsejlads, gares bekendt med det. Nye tilmel-
dinger, som overholder kravene til tilmelding til den oprindelige
kapsejlads, kan modtages efter kapsejladskomitéens skon.
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85

86
86.1

86.2

REGLER, DER GALDER

Den organiserende myndighed, kapsejladskomitéen og protestkomi-
téen skal efterleve reglerne, nar de leder og demmer 1 kapsejladser.

/AENDRINGER AF REGLERNE

En kapsejladsregel mé ikke @ndres, medmindre reglen selv til-

lader det, eller inden for falgende begraensninger:

(a) En national myndigheds forskrifter kan e&ndre en kapsejlads-
regel, men ikke Definitionerne, en regel 1 Introduktionen,
Sportsmanship, samt reglerne 1 Del 1, 2 eller 7; regel 42, 43,
69, 70, 71,75, 76.2, 79 eller 80; en regel 1 et tilleg, som &n-
drer én af disse regler, Tilleg H og M, eller ISAF Regulation
19, 20, 21 og 22.

(b) Sejladsbestemmelserne kan @ndre en kapsejladsregel, men
ikke regel 76.1, Tilleg F, eller en regel, der er nevnt 1 regel
86.1(a). Imidlertid kan sejladsbestemmelserne @ndre antallet
af skroglengder, som fastlegger zonen omkring mecerker, til
’to’ eller *fire’, forudsat at tallet er det samme for alle mcerker
og alle bade, som benytter disse mcerker. Hvis sejladsbestem-
melserne @ndrer en regel eller denne definition, skal de henvise
specifikt til reglen eller definitionen og beskrive @ndringen.

(¢) Klasseregler kan kun @ndre reglerne 42, 49, 50, 51, 52, 53
og 54. Sddanne @ndringer skal henvise specifikt til reglen og
beskrive @ndringen.

Note: Anden scetning i denne regel treeder i kraft 1. januar 2011.

Som en undtagelse til regel 86.1 kan ISAF under sa@rlige afgren-
sede omstendigheder (se ISAF Regulation 31.1.3) tillade @n-
dringer i kapsejladsreglerne for et specifikt internationalt steevne.
Tilladelsen skal meddeles 1 en skriftlig godkendelse til stevnets
organiserende myndighed, 1 indbydelse og sejladsbestemmelser,
samt opslas pé stevnets officielle opslagstavle.
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86.3

Hvis en national myndighed foreskriver det, kan der ses bort fra
begraensningerne 1 regel 86.1 om @&ndring af reglerne for at udvik-
le og afpreve foresldede regelendringer ved lokale kapsejladser.
Den nationale myndighed kan foreskrive, at dens godkendelse
kraeves for sddanne @ndringer.

SKSF forskrift:

87

88

88.1

88.2

Begreensningerne i regel 86.1 geelder ikke, nar det onskes at ud-
vikle eller afprove foreslaede regeleendringer.

ANDRINGER AF KLASSEREGLER

Sejladsbestemmelserne ma kun @ndre en klasseregel, nar @n-
dringen er tilladt 1 klassereglerne, eller ndr klasseorganisationens
skriftlige tilladelse til @ndringen er opsldet pa den officielle op-
slagstavle.

NATIONALE MYNDIGHEDERS FORSKRIFTER

De forskrifter, der galder ved et stevne, er forskrifterne fra den
nationale myndighed, som den organiserende myndighed er til-
knyttet. Dog gelder det, at hvis bade passerer flere nationale myn-
digheders farvande mens de kapsejler, at sejladsbestemmelserne
skal beskrive de forskrifter, der gaelder, og hvornar de galder.

Sejladsbestemmelserne kan @ndre en forskrift. En national myn-
dighed kan dog begraense muligheden for at &ndre dens forskrifter
gennem en forskrift til denne regel, forudsat at ISAF godkender
dens ansggning om at gere det. De pagaeldende forskrifter mé da
ikke @ndres eller slettes 1 sejladsbestemmelserne.

DS forskrift:

DS og SKSF forskrifter til folgende regler ma ikke cendres i sej-
ladsbestemmelserne: Regel 1, 61.2, 78, 89, 90.
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89 ORGANISERENDE MYNDIGHED, INDBYDELSE,
UDPEGNING AF KOMITEER

89.1 Organiserende myndighed

Kapsejladser skal organiseres af en organiserende myndighed,
som skal veare

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)

)

ISAF,

en national myndighed under ISAF,

en klub eller anden organisation tilknyttet en national myn-
dighed,

en klasseorganisation, enten med godkendelse af en national
myndighed eller 1 samarbejde med en tilknyttet klub, eller
en ikke-tilknyttet organisation 1 samarbejde med en tilknyttet
klub, nar den ikke-tilknyttede organisation ejes og styres af
klubben. Den nationale myndighed for klubben kan foreskrive,
at dens godkendelse kraves for en sddan kapsejlads, eller
safremt det er godkendt af ISAF og klubbens nationale myn-
dighed, en ikke tilknyttet organisation 1 samarbejde med en
tilknyttet klub, uden at den ikke-tilknyttede organisation ejes
og styres af klubben.

DS forskrift:
(a) En arrangor af et internationalt mesterskab i en ISAF-god-

kendt klasse skal godkendes af DS. Anmodning om godken-
delse skal veere DS i haende senest 6 mdneder for steevnet.

(b) Der henvises endvidere til ISAF Constitution 7.

89.2 Indbydelse, udpegning af komitéer

(a)

(b)

Den organiserende myndighed skal offentliggere en indbydel-
se, som er 1 overensstemmelse med regel J1. Indbydelsen kan
andres, forudsat at der gives passende meddelelse herom.

Den organiserende myndighed skal udpege en kapsejlads-
komité og, nar det er relevant, udpege en protestkomité og
opmand. Dog kan kapsejladskomite, en international jury og
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90

90.1

90.2

90.3

opmand udpeges af ISAF som angivet i ISAFs regulativer.

KAPSEJLADSKOMITE; SEJLADSBESTEMMELSER;
RESULTATER

Kapsejladskomité

Kapsejladskomitéen skal lede kapsejladserne som bestemt af den
organiserende myndighed og som disse regler kraever det.

Sejladsbestemmelser

(a) Kapsejladskomitéen skal offentliggere skriftlige sejladsbe-
stemmelser, som er 1 overensstemmelse med regel J2.

(b) Nar det er passende for et steevne hvor der ventes deltagere
fra andre lande, skal sejladsbestemmelserne indeholde de
galdende nationale forskrifter pa engelsk.

(¢) Zndringer i sejladsbestemmelserne skal vare skriftlige og
sldet op pa den officielle opslagstavle inden det tidspunkt,
sejladsbestemmelserne foreskriver, eller pd vandet kommu-
nikeret til hver bad for dens varselssignal. Mundtlige @&ndrin-
ger kan kun gives pd vandet og kun hvis fremgangsmaden er
angivet 1 sejladsbestemmelserne.

Pointgivning

(a) Kapsejladskomitéen skal give point 1 en kapsejlads eller en
serie af kapsejladser som foreskrevet 1 Tilleg A ved brug af
lavpointsystemet, med mindre sejladsbestemmelserne fore-
skriver bonuspointsystemet eller et andet system. Der skal gi-
ves point i en kapsejlads, hvis den ikke opgives og hvis én bad
omsejler banen i1 overensstemmelse med regel 28.1 og fuldfo-
rer indenfor tidsfristen hvis en sddan findes, ogsé selv om den
udgar efter at have fuldfort eller bliver diskvalificeret.

(b) Nar et pointsystem giver mulighed for at fratraekke point for en
eller flere sejladser 1 en bads samlede pointtal 1 en serie, skal
point for overtraedelse af regel 2, sidste setning 1 regel 30.3,
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regel 42 nar regel 67, P2.2 eller P2.3 gelder, eller regel 69.1(b)
(2) ikke trekkes fra. I stedet skal point for den nastdarligste
sejlads treekkes fra.

91  PROTESTKOMITE

En protestkomité skal vaere

(a) en komité udpeget af den organiserende myndighed eller
kapsejladskomitéen, eller

(b) en international jury udpeget af den organiserende myndig-
hed eller som angivet 1 ISAF s regulativer og 1 overenstem-
melse med kravene 1 Tilleg N. En national myndighed kan
foreskrive, at dens godkendelse kraeves for at udpege interna-
tionale juryer til kapsejladser inden for dens myndighedsom-
rade, undtagen til ISAF sejladser eller nar en inter-national
jury er udpeget af ISAF 1 henhold til regel 89.2(b).

DS forskrift:

Nedscettelse af en International Jury kreever skriftlig godken-
delse fra DS. Anmodningen om godkendelse skal veere DS i
heende senest 8 uger for steevnet. Godkendelsen skal opslas pa
steevnets officielle opslagstavle.
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TILLAG

Tilleg A:
POINTGIVNING

Al

A2

A3

A4

Se regel 90.3.

ANTAL SEJLADSER

Antallet af planlagte sejladser og det antal, der skal gennemfores
for at udgere en serie, skal fremga af sejladsbestemmelserne.

POINTTALTI EN SERIE

Hver bads pointtal i serien skal vere summen af dens point 1 de
enkelte sejladser, fratrukket dens darligste resultat. (Sejladsbestem-
melserne kan @&ndre dette ved at foreskrive, at der for eksempel
ikke skal fratraekkes noget resultat, at to eller flere resultater skal
fratraekkes eller at et bestemt antal resultater skal fratraekkes, hvis
et bestemt antal sejladser gennemfores. En sejlads er gennemfort,
hvis der er tildelt point for den, jf. regel 90.3(a)). Hvis en bad har
to eller flere lige darlige resultater, skal point fratreekkes for de(n)
sejlads(er), der er sejlet tidligst 1 serien. Baden med det laveste
pointtal 1 serien vinder, og resten rangordnes efter samme princip.

Starttidspunkter og placeringer i mal

Tidspunktet for en bads startsignal skal anvendes som dens start-
tidspunkt, og den rakkefolge, hvori bddene fuldforer, skal fast-
leegge deres placeringer. Nar et handicapsystem benyttes, er det
dog en bads korrigerede sejltid, der benyttes til at fastlegge dens
placering.

Lavpoint- og bonuspointsystem

Lavpoint- og bonuspointsystem er de systemer, der oftest anven-
des. I lavpointsystemet bruges en bads placering i mal som point-
tal. Bonuspointsystemet tilgodeser de forste seks placeringer, for-
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di det for eksempel er vanskeligere at sejle sig fra en fjerdeplads
til en tredjeplads end fra en fjortende- til en trettendeplads. Lav-
pointsystemet vil geelde, medmindre sejladsbestemmelserne fore-
skriver et andet system, se regel 90.3. Hvis bonuspointsystemet
veelges, far det gyldighed ved angivelse i sejladsbestemmelserne:
'[ serien gives point i henhold til Kapsejladsreglernes Tilleeg A
med bonuspointsystemet’.

A4.1 Enhver bad, der starter og fuldforer og ikke derefter udgér, straffes
eller tildeles godtgerelse, vil fa tildelt point som folger:

Placering i mal Lavpointsystem Bonuspointsystem
Forsteplads 1 0
Andenplads 2 3
Tredjeplads 3 5,7
Fjerdeplads 2l 8
Femteplads 5 10
Sjetteplads 6 11,7
Syvendeplads 7 13

Hver placering leeg 1 point til leeg 1 point til
herefter

A4.2 Enbad, der ikke er startet, ikke har fuldfort, er udgaet efter at have
fuldfort, eller som er diskvalificeret, skal tildeles point svarende til
¢én placering ringere end antallet af tilmeldte bade i serien. En bad,
der straffes 1 henhold til regel 30.2 eller tager en straf 1 henhold til
regel 44.3(a), skal tildeles point 1 henhold til regel 44.3 (c).

A5  POINTTAL TILDELT AF KAPSEJLADSKOMITEEN

En bad, som enten ikke er startet, eller ikke har overholdt regel
30.2 eller 30.3, ikke har fuldfort, eller som tager en straf i henhold
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A6

A6.1

A6.2

AT

A8

A8.1

A8.2

til regel 44.3(a) eller udgér efter at have fuldfort, skal af kapsejlads-
komiteen tildeles point 1 overensstemmelse dermed uden hering.
Andre beslutninger, som forringer en bads pointtal, kan udeluk-
kende treeffes af protestkomitéen.

ZANDRING AF PLACERING OG POINTTAL
FOR ANDRE BADE

Hvis en bad diskvalificeres fra en sejlads eller udgér efter at have
fuldfort, skal enhver bad med en ringere placering rykkes en pla-
cering op.

Hvis protestkomitéen beslutter at give godtgerelse ved at justere
en bads point, skal andre bades point ikke &ndres, medmindre pro-
testkomitéen beslutter det.

POINTLIGHED I SEJLADSER

Hvis der er bade, der passerer méllinien samtidig, eller hvis et
handicapsystem benyttes, og der er bade, der har ens korrigerede
tider, skal pointene for den placering, hvor bddene star lige og for
placeringen (placeringerne) lige under leegges sammen og deles
lige. Bade, der star lige til en sejladspraemie, skal dele den eller
tildeles ens praemier.

POINTLIGHED I SERIER

Hvis der 1 en serie er pointlighed mellem to eller flere bade, skal
hver bads pointtal fra sejladserne opstilles 1 rekkefolge med de
bedste forst, og ved de pointtal, hvor der ferst er forskel, skal

pointligheden brydes til fordel for de(n) bad(e), der har de(t) bed-
ste pointtal. Pointtal for fratrukne resultater skal ikke medregnes.

Hvis der stadig er pointlighed mellem to eller flere bade, skal ba-
dene rangordnes efter deres pointtal 1 den sidste sejlads. Yderli-
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A9

Al0

All

gere pointlighed brydes ved at anvende de bererte bades pointtal i
den naestsidste sejlads, og sd fremdeles indtil alle pointligheder er
brudt. Ogsa resultater, som en bdd har fratrukket, anvendes.

POINTGIVNING I EN SERIE, DER ER LANGERE
END ET STAVNE

Ved en serie, der afvikles over en lengere periode end et stevne,
skal en bad, der var 1 startomradet, men som ikke startede, ikke
Sfuldforte, udgik efter at have fuldfort eller blev diskvalificeret,
tildeles point svarende til en én placering ringere end antallet af
bade, der var i1 startomradet. En bad, som ikke var 1 startomradet,
skal tildeles point svarende til én placering ringere end antallet af
tilmeldte bade 1 serien.

VEJLEDNING OM GODTGORELSE

Hvis protestkomitéen beslutter at give godtgerelse ved at endre
en bads pointtal i en sejlads, anbefales det at overveje at give den
point som folger:

(a) point svarende til gennemsnittet af dens pointtal 1 alle sejlad-
serne 1 serien, bortset fra den pageldende sejlads, afrundet til
nermeste tiendedel (0,05 rundes op),

(b) point svarende til gennemsnittet af dens pointtal 1 alle de sej-
ladser, der er sejlet for den pageldende sejlads, afrundet til
narmeste tiendedel (0,05 rundes op), eller

(c) point baseret pd badens placering 1 sejladsen pa det tidspunkt,
hvor den hendelse indtraf, der berettigede godtgerelsen.

FORKORTELSER VED POINTGIVNING

Disse forkortelser skal anvendes ved notering af omstaendigheder,
der afger pointgivningen:

60



TILLAG A - POINTGIVNING

Fork. Engelsk Dansk

DNC Did not start; did not come Ikke deltaget; ikke startet
to the starting area) og kom ikke til startom-

radet

DNS Did not start (other than Ikke startet (andet end DNC
DNC and OCS) og OCS)

OCS Did not start; on the course | Ikke startet; pd banesiden
side of the starting line at her | af startlinien ved dens start-
starting signal and failed to | signal og startede ikke, eller
start, or broke rule 30.1 overtradte regel 30.1

ZFP 20% penalty under rule 30.2 | 20% straf 1 henhold til regel

30.2

BFD Disqualification under rule | Diskvalificeret 1 henhold til
30.3 regel 30.3

SCP Took a scoring penalty under | Har taget en pointstraf 1
rule 44.3 henhold til regel 44.3

DNF Did not finish Ikke fuldfert

RAF Retired after finishing Udgéet efter at have fuld-

fort

DSQ Disqualification Diskvalifikation
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DNE Disqualification (other than | Diskvalifikation, der ikke
DGM) not excludable under | kan fratreekkes (ikke DGM)
rule 903(b) 1 henhold til regel 89.3(b)

DGM Disqualification for gross Diskvalifikation for darlig
misconduct not excludable | opfersel som ikke kan fra-
under rule 90.3(b) treekkes 1 henhold til regel

90.3(b).
RDG Redress given Godtgerelse givet
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Tilleg B:
REGLER FOR
WINDSURFINGKONKURRENCER

Konkurrencer i windsurfing skal sejles i henhold til Kapsejladsreg-
lerne som cendret af dette Tilleeg. Ordet *bad’ som anvendt i andre
dele af reglerne betyder ’breet’ eller "bad’ som det er passende. Et
windsurfingsteevne kan inkludere en eller flere af de folgende disci-
pliner eller disses formater:

Disciplin Format

Kapsejlads Kurssejlads, slalomsejlads,
distancesejlads

Expression Wave performance, freestyle

Hastighed

Nar der konkurreres i Expression, bedommes et breets preestation
pa dygtighed og variation frem for hastighed, og konkurrencen
apvikles som en elimineringsserie. Formatet er enten wave per-
formance eller freestyle, afhcengig af bolgeforholdene ved stcev-
net. I hastighedskonkurrence udgores en runde’ af en eller flere
hastighedssejladser, hvor breetterne efter tur og med mellemrum
gennemsejler banen. I kapsejladsdisciplinen er en distancesejlads
en sejlads, som er planilagt til at vare mere end en time.

Ved konkurrence i slalomsejlads og expression betyder 'heat’ en

elimineringssejlads, en ‘runde’ betar af et eller flere heats, og en
elimineringsserie bestar af en eller flere runder.
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B1

B1.1

B1.2

DEFINITIONER

Folgende yderligere definitioner geelder:

Skal til at runde eller passere Et braet skal til at runde el-
ler passere et meerke, nar dets rigtige kurs er at begynde at mangv-
rere for at runde eller passere det.

Kcentret Et sejlbreet er kentret, nar dets sejl eller
deltagerens krop er 1 vandet.

Strandstart Naér startlinien er pé stranden eller si taet
pa stranden, at deltageren skal std 1 van-
det for at starte, er starten en strandstart.

Folgende definitioner gaelder kun for expression-
konkurrencer:

Bringe sig pa ret kol ~ Et breet er ved at bringe sig pa ret kol fra
det tidspunkt, hvor dets sejl, eller nar der vandstartes, deltageren,
er fri af vandet, og indtil det har styrefart.

Fortrinsret Det forste braet, som sejler mod kysten
umiddelbart foran en belge, har fortrinsret pa denne belge. Hvis
det imidlertid er umuligt at afgere hvilket braet, der er det forste,
har det luv braet fortrinsret.

Overgang Et braet, som skifter halse, eller letter
mens det er pa vej ind, eller et bret som ikke surfer, springer, er
keentret eller er ved at bringe sig pa ret kol er 1 overgang.

Overhalende Et braet er overhalende fra det gjeblik,

det opnar et overlap fra klar agter og indtil det gjeblik, det er klar
foran det braet, som bliver overhalet.
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B2

B2.1

B2.2

B2.3

Pa vej ind og pa vej ud Et bret, som sejler 1 samme retning som
de indkommende bglger, er pa vej ind. Et brat, som sejler 1 modsat
retning af de indkommende bealger, er pa vej ud.

Springer Et breet springer, nar det letter fra toppen
af en belge, mens det er pa vej ud.

Surfer Et breet surfer, nér det er pa eller umid-
delbart foran en belge, mens det er pa vej ind.

REGLER FOR ALLE KONKURRENCER
Regel B2 gcelder for alle konkurrencer

Andring til reglerne i Del 4

(a) Regel 42 er @ndret til: ’Et braet skal fremdrives alene ved vin-
dens virkning pa sejlet, ved vandets virkning pa skroget og
ved deltagerens egne handlinger’.

(b) Tilfgy til regel 43.1(a): ’dog ma en deltager bare en drikkebe-
holder, som skal have en kapacitet pad mindst 1 liter og hgjst
ma veje 1,5 kg, nér den er fyldt’.

(c) Regel 44.2 er ®ndret sdledes, at to runder er erstattet af en
360° runde uden krav om stagvendinger eller bomninger.

(d) Tilfej til regel 47.1: *undtagen som beskrevet 1 regel 41.2° (se
regel B4.4.)

Tilmelding og kvalifikation

Tilfej til regel 78.1: *Nér det er foreskrevet af ISAF, skal et num-
mereret og dateret mearke pa et braet og dettes svaerd, finne og rig
tjene som brattets milebrev’.

Staevneorganisation

(a) Den sidste setning i regel 90.2(c) er slettet.
(b) Tilfej en ny regel 90.2(d): "Mundtlige instruktioner kan kun
gives, hvis proceduren er beskrevet 1 sejladsbestemmelserne.’
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B2.4

B2.5

B2.6

B3

B3.1

Identifikation pa sejl

(a) Tilfgy til regel G1.1(a): "Market skal ikke referere til andet
end producenten eller klassen, og ma ikke indeholde mere
end to bogstaver og tre cifre, eller et abstrakt design’.

(b) Reglerne G1.3(a), G1.3(c), G1.3(d) og G1.3(e) er @ndret til:
Klassemeerket skal vises ét sted pa begge sider af sejlet 1 om-
rddet over en linie vinkelret pd forliget af sejlet fra et punkt
pa dette en trediedel af afstanden fra toppen af sejlet til bom-
men. Nationsbogstaverne og sejlnumre skal anbringes 1 den
midterste trediedel af sejlet over bommen tydeligt adskilt fra
enhver reklame. De skal vare sorte, og monteres bagside
mod bagside, pa en ikke gennemsigtig hvid baggrund. Bag-
grunden skal forlenges med et minimum af 30 mm. fra teg-
nene. Imellem nationalitets bogstaver og sejlnummeret skal
der vare et ’ - og normalt mellemrum.

Beroring af et marke

Regel 31 er a&ndret til Et braet ma berore et meerke men ma ikke
holde fast i det’

Slettede regler

Reglerne 17, 18.3, 43.2, 44.3, 45, 47.2, 48, 49, 50, 51, 52, 54,
61.1(a)(2), 67, J2.2(28), J2.2(29) og J2.2(33) er slettet.

REGLER FOR KONKURRENCE I KAPSEJLADS

Regel B3 gaxlder ved kapsejladskonkurrencer. Regel B2 galder
ogsa.

Endringer til reglerne i Del 2, Afsnit C

(a) Den forste setning i regel 18.1 er @ndret til: ’Regel 18 gelder
mellem bratter, nar de er palagt at passere et marke pa sam-
me side, og mindst én af dem skal til at runde eller passere.

(b) Regel 18.2(b) er @ndret til: Hvis bratter overlapper, néar det
forste af dem skal til at runde eller passere meerket, skal det
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B3.2

(©)

(d)

braet, som da er udvendig, derefter give det indvendige braet
plads ved mcerke. Hvis et braet er klar foran, nér det skal til
at runde eller passere maerket, skal brattet, som da er klar
agter, derefter give det plads ved mcerke.

Regel 18.2(c) er @ndret til: Nar regel 18.2(b) palegger et
braet at give plads ved meerke, skal det fortsat gere det, selv
om et overlap senere brydes eller et nyt overlap begynder.
Hvis et af braetterne passerer vindgjet, geelder regel 18.2(b)
ikke leengere.

Regel 18.4 er @ndret til: Nar et indvendigt overlappende breet
med retten til vejen, er nedt til at bomme eller falde af ved
et merke for at sejle sin rigtige kurs, ma den ikke, for den
bommer eller falder af, sejle lengere fra market end ned-
vendigt, for at sejle den kurs. Regel 18.4 galder ikke ved et
gate-meerke

Endringer af andre regler i Del 2

(a)
(b)

(©)

(d)

(€)

H

I indledningen til Del 2 er ’regel 23.1° @ndret til "regel 23.1
og 23.3’.

Tilfo) ny regel 16.3: I slalomsejlads ma et brat med retten til
vejen ikke endre kurs 1 de sidste 30 sekunder for dets start-
signal, hvis et andet braet som resultat heraf er nodt til gje-
blikkeligt at foretage en undvigemangvre

Regel 22 bliver regel 22.1 og den sidste s&tning er slettet.
Tilfo) ny regel 22.2: *Et braet, som er keentret, ma ikke fore-
tage nogen handling, som hindrer et andet brat’.

Regel 23.1 er a&ndret til: "Hvis det med rimelighed er muligt,
ma et braet, som ikke kapsejler, ikke genere et braet, som kap-
sejler. Efter at have fuldfort skal et braet gjeblikkeligt sejle klar
af mallinien og dens meerker og undgé kapsejlende breatter’.
Tilfo) ny regel 23.3: *Undtagen under dets egen kapsejlads
ma et breet ikke sejle 1 kapsejladsomradet defineret 1 sejlads-
bestemmelserne, mens kapsejladser afvikles.’

Tilfoj ny regel 24:
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24 SEJL FRI AF VANDET VED START

Nér et brat nermer sig startlinien for at starte, skal det have
sit sejl fri af vandet og 1 normal position, undtagen nar det
uforsetligt er kentret.

B3.3 Start af kapsejladser

Sejladsbestemmelserne skal foreskrive ét af de felgende startsy-
stemer.
(a) SYSTEM 1
Se regel 26, Start af kapsejladser.
(b) SYSTEM 2
En kapsejlads skal startes ved anvendelse af de folgende
signaler. Tider skal regnes fra de synlige signaler, og der
skal ses bort fra manglende afgivelse af et lydsignal.

Signal Flag og lydsignal Minutter for
startsignalet

Opmarksomhed Klasseflag eller heatnummer 3

Varselssignal Radt flag; 2

Opmerksomhedssignal fjernes;
1 lydsignal

Klarsignal Gult flag; 1
Rodt flag fjernes;
1 lydsignal
Gult flag fjernes 1/2
Startsignal Gront flag; 1 lydsignal 0
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(c) SYSTEM 3 (for strandstart)

(1) Inden dets start skal hvert braet i et heat eller en klasse traek-
ke et nummer for dets placering pa startlinien. Pladserne
skal nummereres sdledes, at plads 1 er lengst til [uv.

(2) Efter at braetterne er blevet kaldt til deres pladser, skal
kapsejladskomitéen give klarsignalet ved at vise et radt
flag sammen med ét lydsignal. Startsignalet skal gives
ved, pa et hvilket som helst tidspunkt efter klarsignalet,
at fjerne det rade flag sammen med et lydsignal.

(3) Efter startsignalet skal hvert braet tage den korteste rute
fra dets startplads til dets windsurfing-placering i vandet
(med begge deltagererens fadder pa brettet).

B3.4 Andre regler for afvikling af kapsejladser
Tilfo) ny regel 29.3:

29.3Tilbagekaldelse ved slalomsejladser

(a) Nar et breet ved dets startsignal for en slalomsejlads eller
et heat er pd banesiden af startlinien med nogen del af
dets skrog, bes@tning eller udstyr, skal kapsejladskomi-
téen signalere generel tilbage-kaldelse.

(b) Hvis kapsejladskomitéen handler 1 henhold til regel
29.3(a), og braettet er i1dentificeret, skal det diskvalifice-
res uden en hering, ogsi selvom sejladsen eller heatet
bliver udsat eller opgivet. Kapsejladskomitéen skal praje
eller vise dets sejlnummer, og det skal forlade baneomra-
det omgdende. Hvis sejladsen eller heatet omstartes eller
sejles om, mé braettet ikke deltage deri.

(c) Hvis en slalomsejlads eller heat gennemfores, men se-
nere bliver opgivet af protestkomitéen, og sejladsen eller
heatet sejles om, kan et braet diskvalificeret under regel
29.3(b) sejle med 1 omsejladsen.
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B4

B4.1

B4.2

REGLER FOR KONKURRENCER I EXPRESSION

Retten-til-vejen regler

Disse regler erstatter alle regler 1 Del 2.

(a)

(b)

(©)

(d)

PA VEJ IND OG PA VEJ UD

Et braet, der er pa vej ind, skal holde kiar af et braet der er pa
vej ud. Nar to braetter er pa vej ud eller pa vej ind mens de er
pa den samme bglge, eller nar ingen af dem er pa vej ud eller
pa vej ind, skal et breet pd bagbord halse holde kiar af et pa
styrbord halse.

BRATTER PA DEN SAMME BOLGE PA VEJ IND

Nar to eller flere braetter er er pa en belge pa vej ind, skal et
braet, der ikke har fortrinsret, holde kiar.

KLAR AGTER, KLAR FORAN OG OVERHALENDE

Et braet klar agter, der ikke er pd en balge, skal holde kiar
af et breet klar foran. Et overhalende bret, der ikke er pa en
bolge, skal holde kiar.

OVERGANG

Et breet 1 overgang skal holde klar af et, der ikke er det. Néar
to bratter er 1 overgang pa samme tid, skal brattet, der er pa
det andets bagbord side eller det agterste, holde kiar.

Start og afslutning af heats

Heats skal startes og afsluttes ved anvendelse af falgende signaler:

(a)

START AF ET HEAT
Hvert flag skal fjernes, nédr det naste flag vises.
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Signal Flag og lydsignal Minutter for

startsignalet
Opmerksomhed Heatnummer 3
Varselssignal Radt flag; 1 lydsignal 2
Klarsignal Gult flag; 1 lydsignal 1
Startsignal Gront flag; 1 lydsignal 0

(b) AFSLUTNING AF ET HEAT

Signal Flag og lydsignal Minutter for
slutsignalet

Varsel for afslutning | Grent flag fjernes;
1 lydsignal

Afslutning Rodt flag; 1 lydsignal 0

B4.3 Registrering af sejl, baneomrade, varighed af heats

(a) Bretter skal hos kapsejladskomitéen registrere farver og an-
dre kendetegn pa deres sejl eller deres identifikation efter en
anden metode, anfort 1 sejladsbestemmelserne, senest ved
startsignalet for heatet to heats for deres eget.

(b) Bancomradet skal veere defineret 1 sejladsbestemmelserne og
opslaet pd den officielle opslagstavle senest 10 minutter for
startsignalet for det forste heat. Et braet kan kun tildeles point,
mens det sejler 1 baneomradet.

(c) Enhver &ndring 1 varigheden af et heat skal meddeles af kap-
sejladskomitéen senest 15 minutter for startsignalet for det
forste heat 1 den naste runde.

B4.4 Hjzlp udefra

Regel 41 bliver til regel 41.1. Tilfoj ny regel 41.2:
En hjelper ma levere erstatningsudstyr til et brat, men skal
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BS

BS.1

BS.2

BS.3

BS.4

holde sig klar af andre braetter, som konkurrerer. Et breet, hvis
hjelper ikke holder klar, skal straffes. Straffen skal bestem-
mes protestkomitéens skon.

ELIMINERINGSSERIER

Regel B5 geelder, nar der er arrengeret en elimineringsserie, hvor
breetter konkurrerer i heats.

Fremgangsmade ved elimineringsserier

(a)

(b)

Konkurrencen skal udformes som en eller flere elimineringsse-
rier. Hver af disse skal enten bestd af maksimalt fire runder 1 en
enkelt elimineringsserie, hvor kun et antal af de bedst placerede
gér videre, eller af maksimalt ti runder 1 en dobbelt eliminerings-
serie, hvor breatterne har mere end en mulighed for at avancere.
Bratterne skal sejle mod hinanden 1 par eller i grupper fast-
lagt 1 elimineringsskemaet. Den valgte konkurrenceform ma
ikke @ndres sa lenge en runde ikke er fuldfert.

Seedning og ranglister

(a)

(b)

(©)

Nér seedning eller en rangliste bruges til at etablere heats 1
den forste runde, skal placeringerne 1-8 (fire heats) eller 1-16
(otte heats) fordeles ligeligt mellem heatene.

Ved en eventuel efterfolgende elimineringsserie skal breet-
terne omfordeles 1 heats pa basis af rekkefolgen 1 den forud-
giende elimineringsserie.

Den organiserende myndigheds afgerelser vedrerende seed-
ning er endelige og kan ikke legges til grund for en anmod-
ning om godtgerelse.

Heatskema

Heatskemaet skal opslds pa den officielle opslagstavle senest 30
minutter for startsignalet 1 det forste heat.

Avancering og frirunder

72



TILLAG B - REGLER FOR WINDSURFINGKONKURRENCER

BS.S

B6

Bé6.1

(a) Ved kapsejlads og expressionkonkurrencer skal antallet af
braetter fra hvert heat, som avancerer til naste runde, med-
deles af kapsejladskomitéen senest 10 minutter for startsig-
nalet 1 det forste heat. Antallet som avancerer, kan a&ndres af
protestkomitéen som folge af en afgerelse om godtgerelse.

(b) Ved en expression-konkurrence skal en eventuel frirunde 1
forste runde tildeles de hojst seedede breetter.

(¢) Ved konkurrencer 1 wave performance skal kun vinderen af
hvert heat avancere til neste runde.

(d) Ved konkurrencer 1 freestyle skal bratter avancere til naste
runde som folger: Fra et heat med otte bratter avancerer de
fire bedste, og vinderen sejler mod nummer fire, mens num-
mer to sejler mod nummer tre. Fra et heat med fire bratter
avancerer de to bedste og sejler mod hinanden.

Finale

(a) Finalen skal bestd af hejst tre sejladser. Kapsejladskomitéen
skal meddele antallet af sejladser, der skal sejles 1 finalen, senest
fem minutter for varselssignalet for den forste finalesejlads.

(b) En taberfinale kan sejles efter finalen. Alle bretter 1 semifi-
naleheats, der ikke kvalificerede sig til finalen, kan deltage 1
taberfinalen.

REGLER FOR HASTIGHEDSKONKURRENCER

Generelle regler

Alle regler 1 Del 2 er erstattet af relevante dele af denne regel.

(a) STRANDSTART OG VANDSTART
Et braet mé ikke strandstarte eller vandstarte pa banen eller 1
startomradet, undtagen for at sejle vaek fra banen for at undga
braetter, der starter eller som kapsejler.

(b) FORLADE BANEOMRADET
Et braet, der forlader baneomradet, skal holde kiar af bratter,
der kapsejler.
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B6.2

(c)

(d)

(e)

09

(2)

STYRING AF BANEN

Néar kapsejladskomitéen peger med et orange flag mod et
braet, skal det omgédende forlade banen.

VENDE TILBAGE TIL STARTOMRADET

Et breet, der vender tilbage til startomrddet, skal holde sig
udenfor baneomradet.

GENNEMSEJLING; RUNDE

Det maksimale antal gennemsejlinger, som hvert brat kan
foretage 1 en runde, skal meddeles af kapsejladskomitéen se-
nest 30 minutter for startsignalet for den forste runde.
VARIGHED AF EN RUNDE

Varigheden af en runde skal oplyses af kapsejladskomitéen
senest 30 minutter for startsignalet for den naeste runde.
BETINGELSER FOR REKORDFORSOG

Den mindste distance for en verdensrekord er 500 meter. An-
dre rekorder kan etableres for kortere distancer. Banen skal
defineres af pele og pejlinger pé land eller af bgjer 1 vandet.
Pejlinger mé ikke skere hinanden.

Startsystem for hastighedskonkurrencer

Runder skal startes og afsluttes ved anvendelse af de folgende
signaler. Ethvert flag skal fjernes, ndr det naste flag vises.

(a) START AF EN RUNDE
Signal Flag Betydning
Parat Rodt flag Banen er lukket.
Banen lukket Radt flag og Banen er lukket,
Svarstander vil abne om kort tid.

Klarsignal Gult flag Banen vil abne

om 5 minutter
Startsignal Grent flag Banen er dben
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B6.3

B6.4

(b) AFSLUTNING AF EN RUNDE

Signal Flag Betydning
Varsel for Gront og Banen vil blive lukket
afslutning gult flag om 5 min.
Forlengelse Grent flag og Nuverende runde er
signalflag L forleenget med 15 min.
Runden er Rodt flag og En ny runde vil blive
afsluttet signalflag L startet om kort tid.
Straffe

(a) Hvis et braet ikke retter sig efter en advarsel fra kapsejladsko-
mitéen, kan det blive tildelt en advarsel, og dets sejlnummer
skal opslas pa en opslagstavle nar mallinien.

(b) Hyvis et braet far en advarsel for anden gang 1 den samme runde,
skal kapsejladskomitéen udelukke det fra resten af runden, og
dets sejlnummer skal opslas pa den officielle opslagstavle.

(c) Et brat, som observeres 1 kapsejladsomradet, mens det er
udelukket, skal udelukkes fra konkurrencen uden hering, og
ingen af dets foregdende tider og resultater skal anses for gyl-
dige.

(d) Ethvert brud pa efterprovningsreglerne kan resultere 1 udeluk-
kelse fra konkurrencen 1 ethvert tidsrum.

Efterprevning

(a) Enobservater udpeget af World Sailing Speed Record Council
(WSSRC) skal veere til stede og bekrafte gennemsejlingstider
og hastigheder ved verdensrekordforseg. Kapsejladskomitéen
skal bekrefte gennemsejlingstider og hastigheder ved andre
rekordforseg.

(b) En deltager ma ikke fa adgang til kontroloméadet for tidtagning
eller diskutere noget spergsmél om tidtagningen direkte med
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B7

B7.1

B7.2

B7.3

B7.4

B8

B8.1

B8.2

organisationen omkring tidtagningen. Ethvert spergsmal om
tidtagningen skal rettes til kapsejladskomitéen.

PROTESTER, GODTGORELSE, HORINGER OG APPELLER

De forste tre setninger 1 regel 61.1(a) erstattes med:

Et breet, der har til hensigt at protestere, skal underrette det andet
braet, ved forste rimelige lejlighed. Nar dets protest drejer sig om
en haendelse 1 kapsejladsomridet, som den er indblandet 1 eller
ser, skal den praje ’Protest’. Det skal underrette kapsejladskomi-
téen om sin hensigt om at protestere, umiddelbart efter at det fu/d-
forer eller udgar.

I en elimineringsserie skal protester og anmodninger om godtgo-
relse meddeles mundtligt umiddelbart efter heatet, hvor haendelsen
fandt sted. Protestkomitéen kan indhente vidneudsagn pa enhver
made, den finder anvendelig, og den kan meddele sin afgerelse
mundtligt.

Tilfe) ny regel 62.1(e): ’et breet, der ikke holdt kiar og var skyld i
at det andet breet keentrede’.

Tilfej ny regel 70.7: >Appeller er ikke mulige 1 discipliner med
elimineringsserier.’

POINTGIVNING

Samlet pointtal

Hvis et steevne omfatter mere end én disciplin eller ét format, skal
sejladsbestemmelserne beskrive, hvordan det samlede pointtal
beregnes.

Pointtal i en serie

Regel A2 er &ndret til:
Hvert breaets pointtal skal veere summen af dets point 1 kapsejlad-
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ser, elimineringsserier eller hastighedsrunder fratrukket et antal af
dets darligste resultater som folger:

Kurssejladser Hastigheds- Elimineringsserier | Antal, som

runder i slalom eller fratreekkes
expression

1-4 1-3 1-2 0

5-11 4-6 3-4 1

12 eller flere 7-10 5-7 2
11-15 8 eller flere 3
16 eller flere <

Hvis et braet har to eller flere ens pointtal som dets darligste, skal
pointtal for sejladsen eller sejladserne, som er sejlet tidligst 1 se-
rien, fratreekkes. Braettet med det laveste pointtal 1 serien vinder,
og de avrige rangordnes derefter. Reglerne B8.5, B8.6 og BS8.7
indeholder undtagelser fra denne regel.

B8.3 Pointsystem

(a) Regel A4 far overskriften: ’Lavpointsystem og alternative
systemer’ og dens indledning slettes. Regel A4.1 @ndres til:
Hvert braet, der starter og fuldferer og som ikke derefter udgar,
straffes eller tildeles godtgerelse, tildeles point som falger:

Placering 1 mél Lavpoint-systemet Alternativt system
Farsteplads 1 0,7

Andenplads 2 2

Tredieplads 3 3

Hver placering Leg 1 point til Leg 1 point til
herefter
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B38.4

B8.5

B8.6

(b)

Tilfoj til slutningen af den forste setning 1 regel A4.2: ’eller,
1 en elimineringsserie, antallet af braetter 1 det heat’.

Heat, som ikke fuldferes

Nar et heat ikke kan fuldferes, skal pointtallene for de placeringer,
der ikke er tildelt, legges sammen og divideres med antallet af
placeringer 1 heatet. Det resulterende pointtal, afrundet til naerme-
ste tiendedel (0,05 rundes op), tildeles hvert braet som var tilmeldt
heatet.

Pointgivning i en finaleserie i slalom

(a)

(b)

Hvis tre finalesejladser fuldferes, skal et braets pointtal i fina-
len veere summen af dets pointtal 1 sejladserne fratrukket dets
darligste resultat. Hvis ikke, skal dets pointtal vaere summen
af dets pointtal 1 sejladserne.

Et braet, som ikke er startet, ikke har fuldfort, er udgéet efter
at have fuldfort eller er blevet diskvalificeret 1 en finalesej-
lads, skal tildeles point svarende til det totale antal bade, som
var tilmeldt 1 finalen.

Pointgivning i konkurrencer i expression

(a)

(b)

(c)

(d)

Ved konkurrencer 1 expression skal point tildeles af et panel
bestdende af tre dommere. Panelet kan dog besta af et storre
ulige antal, og der kan vare to sddanne paneler. Hver dom-
mer skal give points for hver mangvre efter en skala anfort 1
sejladsbestemmelserne.

Kriterierne for pointtildeling skal besluttes af kapsejladsko-
mitéen og offentliggeres pa den officielle opslagstavle senest
30 minutter for startsignalet for det forste heat.

Et breets placering 1 et heat skal afgores ved at legge point-
tallene fra hver dommer sammen. Brattet med det hojeste
pointtal vinder, og de gvrige rangordnes derefter.

For at en elimineringsserie skal vaere gyldig, skal begge se-
mifinaleheats vaere gennemfort.
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B8.7

B8.8

(e)

(H

Bortset fra de medlemmer af kapsejladskomitéen, som har
ansvar for pointberegningen ved stevnet, ma kun deltagere 1
heatet tillades at se dommernes pointskemaer for heatet. Hvert
pointskema skal vare forsynet med dommerens fulde navn.
Dommernes beslutninger om pointtildeling kan ikke legges
til grundlag for en anmodning om godtgerelse fra et brat.

Hastighedskonkurrencer

Hastighederne for et braets to hurtigste gennemsejlinger i en runde
skal anvendes til at beregne et gennemsnit, der fastlegger brattets
placering i runden. Brattet med det hgjeste gennemsnit vinder, og
de gvrige rangordnes tilsvarende.

Pointlighed i en serie

(a)

(b)

KAPSEJLADS OG HASTIGHEDSKONKURRENCER

Regel A8 er @ndret som folger for kapsejlads og hastigheds-

konkurrencer:

(1) Tilfej ny regel A8.1 Hvis der 1 en serie er pointlighed
mellem to eller flere braetter, skal den brydes til fordel for
det braet, der har det bedste enkelte fratrukne resultat’.

(2) Regel AS8.1 bliver til regel A8.2. Indledningen ’Hvis
der 1 en serie er pointlighed’ @ndres til "Hvis der stadig
er pointlighed” og den sidste satning @ndres til *Disse
pointtal skal anvendes, selv om nogle af dem er fratrukne
pointtal.’

(3) Regel A8.2 bliver til regel A8.3 og indledningen "Hvis
der fortsat er pointlighed’ @ndres til ’Hvis der herefter
fortsat er pointlighed’.

KONKURRENCE I EXPRESSION

Regel A8 er @ndret som folger for konkurrence 1 expression:

(1) Hvis der 1 et heat er lighed mellem det samlede antal
points givet af en eller flere dommere, skal pointligheden
brydes til fordel for det breet, der har det hojeste enkelt-
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pointtal 1 den prioriterede kategori. Hvis kategorierne
vagtes ens, skal pointlighed 1 wave performance brydes
til fordel for det breet, der har det hgjeste enkelt-pointtal
for wave riding, og i freestyle skal pointligheden brydes
til fordel for braettet med det hojeste pointtal for generelt
indtryk. Hvis der fortsat er pointlighed, skal den 1 wave
performance brydes til fordel for det braet, der har det ho-
jeste enkelt-pointtal 1 den ikke-prioriterede kategori, og i
freestyle skal resultatet vere endeligt.

(2) Hvis der er pointlighed 1 en serie, skal den brydes til for-
del for det braet, som flest gange har fiet bedre point end
det andet. Alle pointtal skal anvendes, selv om nogle af
dem er fratrukne pointtal.

(3) Hvis der stadig er pointlighed, skal heatet sejles om. Hvis
dette ikke er muligt, skal resultatet vaere endeligt.
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Tilleg C:
REGLER FOR MATCHRACE

C1

C2

C2.1

C2.2

C23

C24

Matchrace skal sejles efter Kapsejladsreglerne med de cendrin-
ger, der fremgar af dette tilleeg. Matcher skal dommes af opmeend,
medmindre indbydelsen og sejladsbestemmelserne foreskriver no-
get andet.

TERMINOLOGI

‘Deltager’ betyder skipperen, holdet eller baden, hvilket der er
mest passende for stevnet. ‘Flight’ betyder to eller flere matcher,
der startes i rekkefolge 1 samme startprocedure.

ANDRINGER AF DEFINITIONERNE OG REGLERNE
IDEL2 OG 4

Definitionen Fuldfore er endret til:

‘En bad fuldforer, nar nogen del af dens skrog, besatning eller
udstyr 1 normal position skeerer mallinien 1 retning fra det sidste
meerke, efter at den har afsluttet alle straffe. Hvis straffe udlignes 1
henhold til regel C7.2(d), efter at en eller begge bade har fuldfort,
skal hver af dem dog noteres som fuldfort, da den skar linien.’

Tilfej til definitionen Rigtig kurs: ‘En bad, der er ved at udfere en
straf eller mangvrerer for at udfere en straf, sejler ikke rigtig kurs.’

I definitionen Zone er afstanden @ndret til to skroglengder
Regel 13 er aendret til:

13 VED STAGVENDING OG BOMNING

13.1  Efter at en bad har passeret vindgjet, skal den holde klar
af andre bdde, indtil den er pd en bidevindkurs.
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C2.5

C2.6

C2.7

C2.8

13.2  Efter at storsejlets underlig pa en bad, der sejler lavere end
halvvind, har passeret centerlinien, skal den holde klar af
andre bdde, indtil storsejlet er fyldt.

13.3  Nar regel 13.1 eller 13.2 gelder, geelder reglerne 10, 11
og 12 ikke. Hvis to bade er underlagt regel 13.1 eller 13.2
samtidigt, skal den, der er pd den andens bagbord side
eller baden agter, dog holde klar.

Regel 16.2 er slettet.
Regel 18.3 er @ndret til:

Hvis to bade var pd modsatte halser, og en af dem skifter Zalse og

som konsekvens heraf bliver underlagt regel 13.1 1 zonen, og den an-

den kan holde meerket op, geelder regel 18.2 derefter ikke. Hvis det,

nar baden, der skiftede /alse har fuldendt sin stagvending, gelder,

(a) at den anden bad ikke ved at luffe kan undgi at opné et indven-
digt overlap, sa har denne bad ret til plads ved meerke, og den
bad, der skiftede halse, skal holde kiar, og regel 15 geelder ikke.

(b) at den anden bad ved at luffe kan undgé at opni et et ind-
vendigt overlap, sa er baden, der skiftede halse, berettiget til
plads ved mcerke.

Nar regel 20 geelder, skal rorsmanden bruge folgende armsignaler,

ud over prajningerne:

(a) for ‘Plads til at stagvende’, gentagen og tydelig pegen mod
luv, og

(b) for “Vend selv’, gentagen og tydelig pegen pa den anden bad
og vinken med armen mod luv.

Regel 23.1 er &ndret til: ‘Hvis den har rimelig mulighed for det,

ma en bad, der ikke kapsejler, ikke genere en bad, der kapsejler,
eller en opmandsbad.’
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C2.9 Regel 23.2 er @&ndret til: ‘Medmindre den sejler rigtig kurs, ma en
bad ikke genere en bad, der er ved at udfere en straf eller sejler pa
et andet ben af banen.’

C2.10 Tilfej til den indledende tekst til Del 4: "Regel 42 galder ogsa
mellem varsels- og klarsignalet.’

C2.11 Regel 42.2(d) er @&ndret til: ’vrikning: gentagne bevagelser af ro-
ret for at drive baden fremad;’.

C3 KAPSEJLADSSIGNALER OG ANDRINGER AF RELA-
TEREDE REGLER

C3.1 Startsignaler

Signalerne ved start af en match skal vere som folger. Tider skal
regnes fra de synlige signaler; der skal ses bort fra fejl 1 forbin-
delse med et lydsignal. Hvis der sejles mere end én match, skal
startsignalet for en match vare varselssignal for den neste.

Tid 1 Synligt signal Lydsignal | Betydning

minutter

10 Signalflag F Et Opmerksom-
settes hedssignal

6 Signalflag F Intet
nedhales

5 Talstander settes™ Et Varselssignal

4 Signalflag P sattes Et Klarsignal

2 Blat eller gult flag Et** Afslutning af
eller begge seaettes™* indsejlingstid

0 Varsels- og Et Startsignal
klarsignal nedhales
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k%

Inden for en flight betyder talstander 1 match 1, talstander
2 betyder match 2 osv., medmindre sejladsbestemmelserne
specificerer noget andet.

Disse signaler skal kun gives, hvis en eller begge bade ikke
har over-holdt regel C4.2. Flaget/flagene skal vises, indtil
opmandene har signaleret en straf eller 1 et minut, hvilket
indtreeffer forst.

C3.2 Andringer af relaterede regler

(a)

(b)

(c)

Regel 29.1 er endret til:

(1) Nar nogen del af en bads skrog, besatning eller udstyr er
pa banesiden af startlinien eller en af dens forlengelser
ved dens startsignal, skal kapsejladskomitéen straks vise
et blat eller gult flag, som identificerer baden, ledsaget
af et lydsignal. Flaget skal vises, indtil den pégeldende
bad er fuldstendigt pa startsiden af linien eller dens for-
leengelser, eller indtil to minutter efter dens startsignal,
hvilket indtreffer forst.

(2) Nér ingen del af en bads skrog, besatning eller udstyr er
pa banesiden af startlinien eller en af dens forlengelser
ved dens startsignal og baden, for den starter, sejler til
banesiden over en af startliniens forlengelser, skal kap-
sejladskomitéen straks vise et blét eller gult flag, som
identificerer baden. Flaget skal vises, indtil den pagel-
dende bad er fuldstendigt pa startsiden af linien eller en
af dens forlengelser, eller indtil to minutter efter dens
startsignal, hvilket indtreffer forst.

I kapsejladssignal *Svarstander’ er den sidste s@tning @ndret

til: ‘Opmerksomhedssignalet vil blive afgivet 1 minut efter

nedhaling af Svarstander, medmindre kapsejladsen pa det
tidspunkt 1gen udseattes eller opgives.’

I kapsejladssignal ’N” er den sidste s&tning andret til: ‘Op-

marksomhedssignalet vil blive afgivet et minut efter ned-
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C3.3

C4

C4.1

C4.2

C5

C5.1

C5.2

C5.3

C54

haling af N, medmindre kapsejladsen péd det tidspunkt igen
opgives eller udscettes.’

Signaler ved mallinien
Kapsejladssignalet ‘Blat flag’ vil ikke blive anvendt.

KRAV FOR STARTEN

Ved dens klarsignal skal hver badd vere pa den udvendige side af
linien, der 1 en vinkel pa 90° 1 forhold til startlinien gdr gennem
startmeerket 1 den side, den er blevet tildelt. I parlisten er den bad,
der stér til venstre, tildelt den bagbord side, og den skal fore et
blat flag 1 haekken, nar den kapsejler. Den anden bad er tildelt den
styrbord side og skal fore et gult flag 1 haekken, nar den kapsejler.
Inden for den to-minutters periode, der folger efter dens klar-
signal, skal en bdd skare og komme klar af startlinien, forste
gang fra banesiden til startsiden.

SIGNALER FRA OPMAND

Et gront og hvidt flag sammen med €t langt lydsignal betyder: ‘In-
gen straf.’

Et blét eller gult flag, som identificerer en bad, sammen med ¢t
langt lydsignal betyder: ‘Den identificerede bad skal udfere en
straf under overholdelse af regel C7.’

Et rodt flag sammen med eller kort tid efter et blat eller gult flag og
sammen med €t langt lydsignal betyder: ‘Den identificerede bad
skal udfere en straf under overholdelse af regel C7.3(d).’

Et sort flag sammen med et blat eller gult flag og et langt lydsignal

betyder: ‘Den identificerede bad er diskvalificeret, og matchen er
afsluttet og vundet af den anden bad.’
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CS5.5

C5.6

C5.7

C6

Ceé.1

C6.2

C6.3

Co6.4

Et kort lydsignal betyder: ‘En straf er nu afsluttet.’

Gentagne korte lydsignaler betyder: ‘En bad er ikke lengere ved
at udfore en straf, og straffen udestar stadig.’

Et blat eller gult flag eller en bla eller gul figur vist pa en opmands-
bad betyder: ‘Den identificerede bad har en udestiende straf.’

PROTESTER OG ANMODNINGER OM GODTGORELSE
FRA BADE

En béad kan protestere mod en anden bad

(a) 1henhold til en regel 1 Del 2, bortset fra regel 14, ved tydeligt
at vise signalflag Y straks efter en handelse, den selv var
involveret 1.

(b) 1 henhold til enhver regel, der ikke er navnt i1 regel C6.1(a)
eller C6.2, ved tydeligt at vise et radt flag snarest muligt efter
handelsen.

En bad kan ikke protestere mod en anden bad 1 henhold til

(a) regel 14, medmindre der opstar skade;

(b) enregel i Del 2, medmindre den var involveret i haendelsen;
(c) regel 31 eller 42; eller

(d) regel C4 eller C7.

En bad, der har til hensigt at anmode om godtgerelse pd grund af
omstendigheder, der indtreeffer, for den fuldforer eller udgar, skal
tydeligt vise et radt flag snarest muligt efter, at den blev bekendt
med disse omstendigheder, men ikke senere end to minutter efter,
at den fuldforer eller udgar.

(a) En bad, der protesterer i henhold til regel C6.1(a), skal fjerne

signalflag Y for eller snarest muligt efter opmandenes sig-
nal.
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(b)

En bad, der protesterer 1 henhold til regel C6.1(b) eller anmo-
der om godtgerelse 1 henhold til regel C6.3, skal, for at pro-
testen eller anmodningen er gyldig, vedblive med at vise sit
rede flag, indtil den har underrettet opmandene herom efter,
at den har fuldfort eller er udgéet. Der kreves ingen skriftlig
protest eller anmodning om godtgerelse.

C 6.5 Opmandsafgerelser

(a)

(b)

Efter at signalflag Y er blevet vist, skal opmandene afgore,
om nogen bad skal straffes. De skal signalere deres afgarelse
1 overensstemmelse med regel C5.1, C5.2 eller C5.3.
Radflags-straffen i regel C5.3 skal anvendes, ndr en bdd har op-
naet en kontrollerende position som folge af at have overtradt
en regel, men opmandene ikke er sikre pa, at betingelserne for
en yderligere straf foranlediget af opmandene er opfyldt.

C6.6 Protestkomiteafgorelser

(a)

(b)

(c)

Protestkomitéen kan indhente vidneudsagn pa enhver méde,

den finder anvendelig, og den kan meddele sin afgerelse

mundtligt.

Hvis protestkomitéen afgor, at overtraedelsen af en rege/ ikke

har haft nogen vasentlig indflydelse pa resultatet af matchen,

kan den

(1) idemme en straf pa et point eller en brekdel af et point,

(2) beordre en omsejlads, eller

(3) finde en anden lgsning, som den afger er passende, og
som kan vare ikke at idemme nogen straf.

Straffen for at overtraede regel 14, nar der opstér skade, be-

stemmes efter protestkomitéens skon og kan omfatte udeluk-

kelse fra yderligere sejladser 1 steevnet.
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C7

STRAFSYSTEM

C7.1 Slettet regel

C7.2

Regel 44 er slettet.

Alle straffe

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

)

En bad, der er blevet idemt en straf, kan udsatte udferelsen
heraf inden for begreensningerne 1 regel C7.3, og skal udfere
den som folger:

(1) Nér den er pa et ben af banen mod et luv marke, skal
den bomme og, sd snart den har rimelig mulighed for det,
luffe til bidevindkurs.

(2) Nar den er pa et ben af banen mod et l& merke eller mal-
linien, skal den stagvende og, sa snart den har rimelig
mulighed for det, falde af til en kurs, der er mere end 90
grader lavere end den sande vindretning.

Tilfoj til regel 2: ‘Nér en bad kapsejler, behaver den ikke at

tage en straf, medmindre en opmand har signaleret, at den

skal gore det.’

En bad afslutter et ben af banen, nar dens steevn skarer for-

leengelsen af linien gennem det foregdende mcerke og det

meerke, den er ved at runde, eller pa det sidste ben, nar den
fuldforer.

En bad, der er blevet idoemt en straf, skal ikke noteres som

fuldfort, for den udferer sin straf og sejler fuldstendigt til

banesiden af linien og derefter fuldforer, medmindre straffen
udlignes, for eller efter den skeerer mallinien.

Hvis en bdd har ¢én eller to udestaende straffe, og den anden

bad 1 dens match ideommes en straf, udlignes én straf for hver

bad, bortset fra at en redflags-straf ikke kan udligne eller
blive udlignet af en anden straf.

Hvis en bdd har mere end to udestaende straffe, skal opman-

dene signalere dens diskvalifikation i1 henhold til regel C5.4.
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C7.3 Begraensninger ved straffe

C74

(a)

(b

(c)

En béd, der udferer en straf, som indbefatter en stagvending,
skal have toppen af spileren under storbommens svanehals
fra det tidspunkt, den passerer vindejet, og indtil den er pa
bidevindkurs.

Ingen del af en straf ma udferes inde 1 zonen omkring et run-
dingsmeerke, som begynder, afgranser eller afslutter det ben
af banen, som baden er pa.

Hvis en bad har én udestaende straf, kan den udfere straffen
nar som helst, efter at den er startet, og for den fuldfarer. Hvis
en bad har to udestaende straffe, skal den udfere én af dem sa
snart, den har rimelig mulighed for det, men ikke for den er
Startet.

(d) Nar opmendene viser et radt flag sammen med eller kort tid

efter et strafflag, skal den straffede bad udfere en straf sa snart,
den har rimelig mulighed for det, men ikke for den er startet.

Udforelse og afslutning af straffe

(a)

(b)

(©)

Nar en bdd med en udestdende straf er pa et ben mod et luv
meerke, og den bommer, eller er pé et ben mod et lae meerke el-
ler méllinien, og den passerer vindgjet, udferer den en straf.
Nér en bad er ved at udfere en straf og enten ikke udferer
straffen korrekt eller ikke afslutter straffen sa snart, den har
rimelig mulighed for det, udferer den ikke lengere en straf.
Opmandene skal signalere dette 1 henhold til regel C5.6.
Opmandsbiden for hver match skal vise bla eller gule flag
eller figurer, hvor hvert flag eller hver figur indikerer én ude-
staende straf. Nar en bad har udfert en straf, eller en straf er
blevet udlignet, skal ¢t flag eller én figur fjernes. Opmande-
nes undladelse af at vise eller fjerne flag eller figurer &ndrer
ikke antallet af udestédende straffe.
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C8

C8.1

C8.2

C8.3

C8.4

C8.5

STRAFFE FORANLEDIGET AF OPMAND

Regelendringer

(a) Reglerne 60.2(a) og 60.3(a) geelder ikke for regler, for hvilke
straffe kan idemmes af opmand.

(b) Regel 64.1(b) er &ndret, sdledes at muligheden for at frifinde
en bad kan anvendes af opmandene uden en hering, og den
gaelder forud for enhver modstridende regel 1 dette tilleg.

Nar opmandene afgor, at en bad har overtradt regel 31, 42, C4,
C7.3(c) eller C7.3(d), skal den straffes ved, at der signaleres til den
1 henhold til regel C5.2 eller C5.3. Hvis en bad straffes for at bryde
en regel 1 Del 2, og den 1 samme handelse har brudt regel 31, skal
den ikke straffes for at bryde regel 31. Ydermere skal en bad, som
viser et forkert flag eller ikke viser det korrekte flag, skal advares
mundtligt og gives mulighed for at rette fejlen, for den straffes.

Nar opmendene afgor, at en bad

(a) har opndet en fordel ved at overtreede en regel, selv om den
er blevet idemt en straf,

(b) med forset har overtradt en regel, eller

(¢) har forbrudt sig mod reglerne for god sportsand,skal den
straffes 1 henhold til regel C5.5, C5.3 eller C54.

Hvis opmandene eller medlemmer af protestkomitéen afger, at
en bad kan have overtradt en rege/ ud over de, der er nevnt i regel
C6.1(a) og C6.2, skal de oplyse protestkomitéen herom, siledes
at den kan handle 1 henhold til regel 60.3 og regel C6.6, nar det er
passende.

Nar opmandene, efter at en bad er startet, er overbeviste om, at
den anden bad ikke vil starte, kan de signalere i henhold til regel
C5.4, at den bad, der ikke startede, er diskvalificeret, og at mat-
chen er afsluttet.
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C8.6

C9

Co.1

C9.2

C9.3

C10

Nér opmandene 1 en match sammen med mindst én anden opmand
beslutter, at en bad har brudt regel 14, og det har resulteret 1 skade,
kan de uden en hering tildele baden en straf pé et halvt point. Del-
tageren skal informeres om straffen sa hurtigt som muligt og kan
anmode om en hgring. Protestkomiteen skal da handle under regel
C6.6. Den straf, der tildeles af protestkomiteen, kan vaere mere end
et halvt point. Hvis opmendene beslutter, at en straf pd mere end et
halvt point vil veere passende, skal de handle under regel C8.4.

ANMODNINGER OM GODTGORELSE ELLER GEN-
ABNING, APPELLER, ANDRE FREMGANGSMADER

Der kan ikke anmodes om godtgerelse for eller appel af en afgo-
relse truffet 1 henhold til regel C5, C6, C7 eller C8. I regel 66 er
tredie setning @&ndret til: ‘En part 1 en hering kan ikke anmode
om en genibning.’

En deltager kan ikke basere en anmodning om godtgerelse pa en
pastand om, at en officialbdd foretog en forkert handling. Protest-
komitéen kan beslutte at overveje at give godtgerelse 1 sddanne
situationer, men kun hvis den mener, at en officialbad, herunder en
opmandsbad, 1 alvorlig grad kan have generet en deltagende bad.

Ingen fremgangsmader af nogen art kan tages i anvendelse 1 re-
lation til opmandenes handling eller mangel pa handling, bortset
fra som tilladt 1 regel C9.2.

POINTGIVNING

C10.1 Vinderen af hver match tildeles et point (et halvt point til hver 1

tilfelde af dadt lab); taberen tildeles ikke point.

C10.2 Nar en deltager trekker sig fra en del af et steevne, skal resulta-

terne af alle afsluttede matcher forblive uendrede.
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C10.3 Nar en serie med flere alle-mod-alle runder afsluttes med en alle-
mod-alle runde, som ikke er fuldt gennemfort, skal der kun vere
et point til deling mellem alle matcher sejlet mellem ethvert par af
deltagere, fordelt saledes:

Antal matcher afsluttet Point for hver sejr
mellem ethvert par af deltagere
1 Et point
2 Et halvt point
3 En tredjedel point
(etc.)

C10.4 I en alle-mod-alle serie skal

(a) deltagerne ordnes 1 reekkefolge efter deres samlede pointtal
med det hgjeste pointtal forst;

(b) en deltager, som har vundet en match, men som diskvalifice-
res for overtraedelse af en rege/ mod en deltager 1 en anden
match, miste pointet for matchen (men den tabende deltager
skal ikke tildeles pointet); og

(c) den samlede stilling mellem deltagere, der har sejlet i for-
skellige grupper, skal afgeres ud fra det hgjeste pointtal.

C10.5 I en knock-out serie skal sejladsbestemmelserne angive det mind-
ste antal point, der kreves for at vinde en serie mellem to delta-
gere. Nar en knock-out serie afsluttes, skal den afgares til fordel
for deltageren med det hgjeste pointtal.

C11 POINTLIGHED

C11.1 Alle-mod-alle serier

I en alle-mod-alle serie er deltagerne delt op i en eller flere grup-
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per, og det er planlagt, at de skal sejle mod alle andre deltagere i
deres gruppe en eller flere gange. Hvert separat trin, som er an-
givet i steevneformatet, skal veere en separat alle-mod-alle serie,
uanset antallet af gange hver deltager sejler mod hver af de andre
deltagere i det pageeldende trin.

Pointlighed mellem to eller flere deltagere 1 en alle-mod-alle serie
skal brydes ved hjzlp af falgende metoder, anvendt 1 rekkefolge,
indtil alle pointligheder er brudt. Nar pointligheden kun delvist
brydes, skal reglerne Cl11.1(a) til C.11.1(e) genanvendes pé de
tilbagevaerende pointligheder. Pointligheder skal brydes til fordel
for deltagere, som

(a) ordnet 1 rekkefalge har det hgjeste pointtal 1 matcherne mel-
lem de deltagere, der star lige.

(b) séfremt pointligheden er mellem to deltagere 1 en serie med
flere alle-mod-alle runder, har vundet den sidste match mel-
lem de to deltagere.

(c) har flest point mod den deltager, der er placeret hgjest 1 alle-
mod-alle serien eller, om nedvendigt, nasthejest og s videre,
indtil pointligheden er brudt. Nar to separate pointligheder
skal brydes, men losningen af den ene athenger af losningen
af den anden, skal felgende principper bruges 1 proceduren 1
regel C11.1(¢c):

(1) pointligheden 1 den hgjere placering skal brydes for
point-ligheden om den lavere placering, og

(2) alle deltagerne i pointligheden 1 den lavere placering skal
med hensyn til regel C11.1(c) behandles som en enkelt
deltager.

(d) efter anvendelse af regel C10.4(c) har den hgjeste placering
1 de forskellige grupper, uanset antallet af deltagere 1 hver
gruppe.

(e) har den hgjeste placering 1 det nermest forudgiaende trin i
stevnet (fleet race, alle-mod-alle runde, osv.).
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C11.2

C11.3

Knock-out serier

Pointlighed (inklusive 0-0) mellem to deltagere 1 en knock-out

serie skal brydes ved hjelp af folgende metoder, anvendt 1 rek-

kefolge, indtil pointligheden er brudt. Pointligheden skal brydes

til fordel for den deltager, som

(a) har den hgjeste placering 1 den naeermest forudgaende alle-mod-
alle serie, om negdvendigt med anvendelse af regel C11.1.

(b) har vundet den naermest forudgdende match 1 steevnet mellem
de deltagere, der star lige.

Tilbagevarende pointlighed

Nér regel C11.1 eller C11.2 ikke kan lase pointligheden:

(a) Hvis pointligheden skal lgses af hensyn til et senere trin 1
stevnet (eller et andet steevne, som stevnet direkte kvalifice-
rer til), skal pointligheden brydes med en afgerende sejlads,
safremt det er muligt. Nar kapsejladskomitéen beslutter, at en
afgarende sejlads ikke er mulig, skal pointligheden brydes til
fordel for den deltager, der har den hgjeste placering 1 alle-
mod-alle serien efter eliminering af placeringen for den for-
ste sejlads for hver af deltagerne, mellem hvilke der er point-
lighed, eller hvis dette ikke bryder pointligheden, den anden
sejlads for hver af deltagerne mellem hvilke der er pointlig-
hed og sé videre indtil pointligheden er brudt. Hvis en point-
lighed er delvist brudt, skal den tilbagevarende pointlighed
brydes ved at genanvende regel C11.1 og C11.2.

(b) Vinderen af et steevne, som ikke direkte kvalificerer til et andet
steevne, eller den overordnede placering mellem deltagere, der
er eliminerede 1 én runde af en knock-out serie, kan findes ved
hjzlp af en afgerende sejlads (men ikke en lodtraekning).

(c) Nar pointlighed ikke brydes, skal pengepremier og rangliste-
point for de placeringer, som pointligheden omfatter, laegges
sammen og deles ligeligt mellem de deltagere, der star lige.

Note: Standardindbydelse og standardsejladsbestemmelser for

matchrace kan fas pa engelsk fra ISAF.
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D1

D1.1

D1.2

D2

Holdkapsejlads skal sejles efter Kapsejladsreglerne med de cen-
dringer, der fremgar af dette tilleg. Hvis opmeend anvendes, skal
det fremga af sejladsbestemmelserne.

ANDRINGER AF KAPSEJLADSREGLERNE

Andringer af reglerne i Del 2

(a)
(b)

(©)
(d)

(e)

I definitionen Zone er afstanden @ndret til to skroglengder.
Den anden sa&tning 1 regel 18.2(b) er @ndret til ‘Hvis en bad er
klar foran, da den nar zonen, eller den senere bliver klar foran,
idet en anden bad passerer vindgjet, skal baden, der er klar ag-
ter 1 det gjeblik, derefter give den anden bad plads ved meerke.’
Regel 18.4 er slettet.

Tilfej ny regel 23.3: ‘En bad, der har fuldfort, ma ikke genere
en bad, der ikke har fuldfort.’

Tilfo) ny regel 23.4: ‘Nar bade i forskellige kapsejladser mo-
des, skal enhver kursendring fra hver af dem vere 1 overens-
stemmelse med en regel eller et forseg pa at vinde sin egen
kapsejlads.’

Andre regeleendringer

(a)

(b)

(©)
(d)

Der skal ikke vare nogen straf for overtraedelse af en regel i
Del 2, safremt handelsen er mellem bade fra det samme hold,
og der ikke er kontakt.

Tilfoej til regel 41: ‘Dog kan en bidd modtage hjelp fra en an-
den bad pa dens hold, safremt der ikke anvendes elektronisk
kommunikation.’

En bad er ikke berettiget til godtgerelse for en skade, der er
fordrsaget af en anden bad pa dens hold.

Den forste setning 1 regel 45 er slettet.

PROTESTER OG STRAFFE
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D2.1 Protester og frifindelse

D2.2

(a)

(b)

(d)

Regel 60.1(a) er @ndret til ’protestere en anden bad, men ikke
for en pastaet overtraeedelse af en regel 1 Del 2, medmindre
den var involveret 1 haendelsen, eller handelsen involverede
bergring mellem medlemmer af det modsatte hold; eller’
Den tredie s@tning i regel 61.1(a) og hele regel 61.1(a)(2) er
slettet.

En bad, der, mens den kapsejler, kan have overtradt en regel 1
Del 2 (bortset fra regel 14 nar den har forarsaget skade) eller
regel 42, kan udfere en en-rundes straf 1 overensstemmelse
med regel 44.2.

Sejladsbestemmelserne kan foreskrive, at regel D2.4(b) gel-
der for alle protester.

Kapsejladser demt af opmaend

Kapsejladser, der skal dommes af opmaend, skal identificeres en-
ten 1 sejladsbestemmelserne eller ved at vise signalflag U senest
sammen med varselssignalet.

(a) Nar en bad protesterer 1 henhold til en regel 1 Del 2 eller 1

(b)

(c)

henhold til regel 31, 42 eller 44, er den ikke berettiget til en
hering, bortset fra en protest 1 henhold til regel 14, nér der er
skade. Safremt den bad, der protesteres mod, undlader enten
at anerkende at have overtrddt en regel eller at udfere den
relevante straf, kan den protesterende bad anmode om en af-
gorelse ved tydeligt at vise et gult flag og praje ‘Opmand’.

En opmand skal signalere en afgerelse som folger:

(1) Et gront og hvidt flag eller et gront flag betyder ‘Ingen
straf idomt’.

(2) Etredt flag betyder ‘En eller flere bade er idemt en straf.’
Opmanden skal praje eller signalere for at identificere
hver bad, der er straffet.

En bad, der er straffet i henhold til regel D2.2(b)(2), skal ud-

fore en to-runders straf 1 henhold til regel 44.2.
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D2.3

(d) STRAFFE FORANLEDIGET AF OPMZAEND

En opmand kan handle uden en profest fra en anden bad, nér

(1) en bad bryder regel 31 eller 42, eller en regel 1 Del 2 ved
kontakt med en anden bad fra dens hold, og ikke udferer
en straf,

(2) en bad undlader at handle 1 overensstemmelse med regel
D2.2(c),

(3) en bad forbryder sig mod reglerne for god sportsind,

(4) en bad overtraeder regel 14, sdledes at der kan vaere forar-
saget skade, eller

(5) en bad eller dens hold opnér en fordel, selv om den har
udfert en straf.

Opmanden kan idemme en straf bestaende af en eller flere runder,
som hver omfatter en stagvending og en bomning, signaleret ved
at vise et rodt flag og praje baden om det, eller rapportere heaen-
delsen til protestkomitéen, signaleret ved at vise et sort flag, eller
gore begge dele.

Alternative regler ved demning af opmaend

Hver af disse regler geelder kun, hvis sejladsbestemmelserne fore-

skriver det.

(a) ENKELTFLAGS PROTESTPROCEDURE
Regel D2.2(a) er erstattet med
Néar en bad protesterer 1 henhold til en regel 1 Del 2 eller 1
henhold til regel 31, 42 eller 44 er den ikke berettiget til en
hering, bortset fra en protest 1 henhold til regel 14, néar der
er skade. I stedet kan en bad, der var involveret 1 haendelsen,
omgdende anerkende at have overtrddt en regel og udfere
den relevante straf. Hvis ingen bdd udferer en straf, skal en
opmand afgere, om nogen bad har overtradt en regel og sig-
nalere afgoarelsen 1 overensstemmelse med regel D2.2(b).
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(b) KAPSEJLADSER MED BEGRANSET DOMNING AF

OPMZAND

Regel D2.2 galder, undtagen nar en bad handler 1 overens-
stemmelse med regel D2.2(a) og der enten ikke signaleres en
afgerelse eller en opmand viser et gult flag for at signalere, at
han har utilstreekkelige kendsgerninger til en afgerelse, sa er
den protesterende bad berettiget til en hering.

D2.4 Yderligere regler for protester og anmodninger om godtge-
relse i kapsejladser domt af opmaend

D3

D3.1

(a)

Hverken kapsejladskomiteen eller protestkomiteen kan
protestere mod en bdd i1 henhold til en regel naevnt 1 regel
D2.2(a). Dog kan protestkomiteen, pa grundlag af en rapport
modtaget fra en hvilken som helst kilde, protestere mod en
bad 1 henhold til regel 14, nar der pastas at veere sket skade.

(b) Protester og anmodninger om godtgerelse behover ikke at

(c)

vaere skriftlige. Protestkomiteen kan indhente vidneudsagn
pa enhver mide, den finder anvendelig, og den kan meddele
sin afgarelse mundtligt.

En bdd kan ikke anmode om godtgerelse for eller appel af
en en opmands afgerelse, handling eller mangel pd handling.
Protestkomiteen kan beslutte at overveje at give godtgerelse,
hvis den mener, at en officialbad, herunder en opmandsbad,
kan have generet en deltagende bad 1 alvorlig grad.

POINTGIVNING

(a)

Hver bad, som fuldferer en kapsejlads, skal, uanset om den
har overholdt regel 28.1, tildeles point svarende til dens pla-
cering 1 mal. Alle gvrige bade skal tildeles point lig med an-
tallet af bade, der var berettigede til at kapsejle.

(b) Herudover skal en bdds pointtal gges som folger:
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Regel, der er blevet overtradt Strafpoint

(1) regel 28.1, nar baden 10
eller dens hold har opnéet en
fordel som folge af overtraedelsen.

(2) Enhver anden regel overtradt, 6
mens bdden kapsejlede, og for
hvilken den ikke har udfert en straf.

(©)

(d)

Efter en hering, kan protestkomitéen straffe som folger:

(1) Safremt en bad har overtradt en regel, og dens hold som
folge heraf har opnéet en fordel, kan protestkomitéen for-
gge badens point.

(2) Séfremt en bad har overtrddt regel 1 eller 2, regel 14, hvor
den har forarsaget skade, eller en regel/ mens den ikke
kapsejlede, kan protestkomitéen straffe badens hold med
en halv sejr eller flere, eller den kan undlade at idomme
en straf.

Holdet med det laveste totale pointtal vinder kapsejladsen.

Hvis holdenes totale pointtal er ens, vinder det hold, der ikke

omfatter baden pa forstepladsen.

D3.2 Naér alle bade pa et hold har fuldfort, er udgéaet eller har undladt
at starte, kan kapsejladskomiteen afbryde kapsejladsen. De bade
fra det andet hold, der kapsejler pa dette tidspunkt, skal tildeles de
point, de ville have opnéet, hvis de havde fuldfort.

D4
D4.1

POINTGIVNING I EN SERIE

Nar to eller flere hold konkurrerer 1 en serie, er vinderen det hold,
der har vundet flest kapsejladser. De avrige hold skal ordnes 1
rekkefolge efter antallet af vundne kapsejladser.
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D4.2

D4.3

DS

DS.1

Om nedvendigt skal pointlighed 1 en gennemfort serie brydes ved

at bruge folgende 1 reekkefolge:

(a) antallet af vundne kapsejladser, da holdene med pointlighed
medtes,

(b) antallet af opndede point, da holdene med pointlighed mad-
tes,

(¢) hvis der stadig er pointlighed mellem to hold, den sidste kap-
sejlads mellem dem,

(d) det totale antal point opniet 1 alle kapsejladser mod falles
modstandere,

(e) en afgerende kapsejlads hvis muligt, ellers en lodtraekning.

Hvis pointlighed mellem flere end to hold kun delvist lases ved
brug af en af disse metoder, skal de resterende pointligheder bry-
des ved at starte forfra med regel D4.2(a).

Safremt en serie ikke afsluttes, skal holdene ordnes 1 rekkefolge
1 overensstemmelse med resultaterne fra afsluttede runder, og
pointligheder skal om muligt brydes ved at benytte resultaterne
fra kapsejladserne mellem de hold, der star lige, 1 den ikke af-
sluttede runde. Hvis ingen runde er afsluttet, skal holdene ord-
nes 1 rekkefolge 1 forhold til den procentdel af kapsejladser, de
har vundet. Andre pointligheder skal brydes som angivet 1 regel
D4.2.

MATERIELNEDBRUD, NAR BADE STILLES TIL RADIG-
HED AF DEN ORGANISERENDE MYNDIGHED

En bad, som er stillet til rddighed og far materielnedbrud, og som
folge heraf seger om godtgerelse, skal vise et rodt flag ved den
forste rimelige lejlighed, og om muligt fortsaette med at kapsejle.
Kapsejladskomiteen skal beslutte godtgerelse som beskrevet 1
reglerne D5.2 og D5.3.
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D5.2 Safremt kapsejladskomiteen afger, at bddens endelige placering

DS.3

blev vasentligt forringet, at bidens besatning var uden skyld 1
materielnedbruddet og at en rimelig kompetent besatning under
tilsvarende omstaendigheder ikke ville have varet i stand til at
undgd materieclnedbruddet, skal den tage sa retfaerdig en beslut-
ning som muligt. Denne kan vare at sejle kapsejladsen om, eller,
safremt badens endelige placering var forudsigelig, at tildele den
point svarende til den placering. Enhver tvivl om en bads position,
da materielnedbruddet opstod, skal gd imod den.

Bes@tningen skal normalt ikke palegges skylden for et materiel-
nedbrud forarsaget af defekter ved udstyr, der er stillet til radig-
hed, eller en modstanders regelovertraedelse, mens den skal anses
som ansvarlig for et materielnedbrud forarsaget af skedeslos be-
handling, keentring eller en regelovertraedelse begaet af en bad pa
samme hold. Enhver tvivl om besatningens eventuelle skyld skal
loses til badens fordel.
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Tilleg E:
KAPSEJLADSREGLER
FOR RADIOSTYREDE BADE

El

Kapsejladser for radiostyrede bade skal sejles efter Kapsejlads-
reglerne med de cendringer, der fremgar af dette Tillceg.

TERMINOLOGI, KAPSEJLADSSIGNALER, DEFINITI-
ONER OG HOVEDREGLER

E1.1 Terminologi

E1.2

E1l.3

El1.4

‘Bad’ betyder en bad, der er radiostyret af en deltager, som ikke
er om bord. For ‘kapsejlads’ anvendt som navneord uden for dette
Tilleg og Tilleg A las ‘heat’. I dette Tilleg bestar en kapsejlads
af ét eller flere heat, og er tilendebragt, nér det sidste heat 1 kapsej-
ladsen er slut. Et ‘Staevne’ bestar af én eller flere kapsejladser. En
‘Serie’ bestar af et bestemt antal kapsejladser eller stevner.

Kapsejladssignaler

Afsnittet Kapsejladssignaler er slettet. Alle signaler skal gives
mundtligt eller med andre lydsignaler beskrevet 1 dette Tilleg el-
ler 1 sejladsbestemmelserne.

Definitioner

(a) Tilfgy til definitionen interesseret part. ’'men ikke en deltager,
der virker som observater’.
(b) I definitionen Zone er afstanden @ndret til fire skroglengder.

Personligt opdriftsmiddel

Regel 1.2 erstattes med *Nar man er ombord 1 en ledsagebad, er
enhver deltager selv ansvarlig for at bare personligt opdriftmid-
del, passende til de givne forhold’.
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E1.5

E2

E3

E3.1

E3.2

Antenner

Senderantennens ende skal vare forsynet med passende beskyt-
telse. Nar en protestkomité konstaterer, at en deltager har over-
tradt denne regel, skal den enten give ham en advarsel og give
ham tid til at rette fejlen, eller straffe ham.

DEL 2 - NAR BADE MODES
Regel 22 er @ndret til:

KZANTRET ELLER SAMMENFILTRET

Hvis det er muligt, skal en bad undgé en badd, der er kantret eller
sammenfiltret, eller som ikke har genvundet kontrollen efter keen-
tring eller sammenfiltring. En bdd er kentret, nar dens mastetop
er 1 vandet. To eller flere bade er sammenfiltret, nar de ligger sam-
men et stykke tid pd en sddan méade, at ingen af dem er 1 stand til
at manevrere for at komme fri af den anden eller de andre.

DEL 3 - LEDELSE AF EN KAPSEJLADS

Kapsejladser med observatoerer

Kapsejladskomitéen kan udpege observatoerer, der kan vare del-
tagere. De skal opholde sig i kontrolomradet medens badene kap-
sejler og de skal praje og gentage identiteten af bade der berorer et
meerke eller en anden bad. Prajningen skal gives 1 kontrolomradet.
Observat